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Lat oss fira hogtid

Minniskans livslingd okar och nu-
mer har vi mdnga nittiodringar i vir
gemenskap. Aven samfund och missions-
sillskap borjar att "komma upp i dren”
Det firas ofta jubiléer, inte s& sillan
jamnt hundra ar eller mer. Nittio dr ir
dirfor ingen mirklig dlder. SMK J:s sty-
relse dr vl medveten om derta och har
darfor inte planerat ndgot omfatrtande
jubileumsfirande med sirskild insamling
etc.

Men det upplevs dock rikrigt art mar-
kera 90-arsminnet av missiondr Erik
Folkes ankomst till Kina, d& den forsta
sjlvstindiga svenska missionsinsatsen
borjade i det mirkliga kulturlandet i
Fjdrran Ostern. 1 samband med den 14
mars, missionens traditionella tacksd-
gelse- och béndag, har 90-drsdagen fi-
rats. Missionens vice ordforande, Erik
Malm, ger i detta nummer en aterblick.
Och vid arshdgriden liksom under som-
marveckan vill vi, fér att anviinda psal-
mistens ord, inte forgata vad gott Her-
ren har gjort — under de nittio 4ren.

Lit oss darfor fira hogud! Men inte
genom att hylla 90-dringen eller upp-
hoja missionens vordade grundare och
alla trofasta missiondrer, som rillsam-
mans med honom och efter honom varit
Herrens vittnen 1 Fjarran Ostern. Ty
icke genom ndgon manniskas styrka el-
ler krafr skedde det som skedde, utan
genom Guds Ande,

Lat oss fira hogtid genom att tacka
Gud fér hans fortroende, hans stora
nad och trofasther, hans villiga tjinare,
som han f3ur bruka. Tacka for missio-
nens trogna vinner och understédjare,
som dr efter dr burit missiondrerna och
missionsarbetet genom forbons- och of-
fertjanst. Och tacka fér alla som blivit
fralsta.

Ldt oss fira hogtid i bot och i bin
om fbrldtelse. Nir vi tinker tillbaka
paminns vi om ord och girningar som
var "ho och strd” dirfér arr det inte
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blev sagt och gjort 1 kirlek. Sddant som
blev orsak till att Guds namn smida-
des och att medminniskor sarades, ska-
dades 7Sind ditt lJus och din sanning
ma de leda mig, ma de {éra mig il dltt
heliga berg och ull dina bonmgar, s3
art jag far ga in ull Guds alware...”
Ps. 43:3

Lat oss fira hogtd med blicken rik-
tad pa Jesus och riktad framdr. Se fil-
ten som dr mogna tll skord. Lyssna ull
kallelsen frdn missionens Herre och med
villighet svara: 7Se, hir ir jag, sind
mig!” G2 in 1 de gdrningar, som Her-
ren dag for dag bereder. Se pd Jesus,
som gar fore med segerns banér.

Situationen forindras si snabbr. Vi
vet inte hur Herren under kommande
dagar tinker gruppera sina styrkor. Han
frigar inte mycket efter kyrkor och
samfund och missionssillskap och dess
framgang. Han vill bruka sin férsam-
ling pd jorden art formedla sin salighet
till alla folk och stammar, som Han f6r-
sonat och wvunnit genom sin ddd och
uppstandelse. Och nu liksom pd Jesu
ud giller lagen: ”Om vetekorner icke
faller i jorden och dér, férblir det erx
ensamt korn, men om det dor, bir det
rik fruke” Joh. 12: 24

Vi sinder en varm och tillgiven hils-
ning tll missionens alla medarbetare
och vinner. Ni gratuleras, vi gratuleras
for are vi dr Guds utvalda barn och
“konungsliga prister”, som fir gd i frid
och tjina Herren med glidje!

Eskil Olofsson

MISSIONSTIDNINGEN
SINIMS LAND

Nr 4 — April 1977




Tidens flykt och hjartats tillflykt

Svenska Missionen i Kina och Japans 90:e verksamhetsdr

“Herre, du har varit vdr tillflyke fran
slakte till slikte. Forrin bergen blevo
till och du frambragte jorden och virl-
den, ja, fran evighet till evighet dr du,
o Gud. — Lar oss betinka, buru {4 vira
dagar dro, [or att vi md undfd visa bjdr-
tan. — Mitta oss med din ndd, ndar
morgonen gryr. — Qch Herrens, vdr
Guds, ljnvlighet komme éver oss. Md
du framja for oss vdra handers verk.”
(Ps. 90)

Tidens flykt! I den nittionde psalmen
paminner psalmisten om hur f& vira
dagar ar. Och vi blir sjilva dagligen
paminda om att tiden gir fort, att ti-
den 4r kort. Nog borde vi ha visa hjar-
tan och vara val forberedda nidr virt
livs arbetsvecka ar slut.

At SMK]J gar att fira sitt nittionde
drsméte dr en ny paminnelse om tidens
flyke. Vara fader, som sig den himmels-
ka synen och drog astad i tro i slutet
av forra seklet, 4r borta nu. Ar hemma
och njuter Guds sabbatsvila. Slikten fol-
ja sliktens ging. Tank om de inte varit
horsamma, inte hade gatt — hur hade
det da gart?

Men den korta tiden kan fyllas av
evigher. En enda flyende dag kan fa
avgorande betydelse for en minniska
och genom henne f6r manga andra, f6r
bygden, for landet, for varlden. En dag
da Gud rtalar, vilsignar, sinder... En
dag av ndd. En ljuvlig dag. ”Mitta oss
med din nd&d nidr morgonen gryr. —
Herrens, vir Guds, ljuvlighet komme
over oss. Ma du frimja for oss vara hin-
ders verk.”

Gud har varit var ullflyke fran slakte
ull slakte. Har varit var ullflykt dnnu
ett verksamhetsar. Ett r mactar av nad.
Men ocksd ibland ett nédens ar, di vi
likt psalmisten bad att Herren skulle
vanda dter, bad om glidje cfter sorge-
bud. 1 bade glidje och sorg hade vi en
ullflykt hos Gud.

Vi har sett synen av den stora skor-
den. Upplevt att arbetarna var allde-
les for fa och resurserna i ovrigt alltfor
begransade. Men missionens Herre tog
de fa och det lilla 1 sin hand, vilsignade
och gav befallning att vilsignelsen skul-
le foras vidare. I Sverige genom vart
hemarbete. I Kina genom kristna radio-
program och pa andra viagar. Och i Ja-
pan genom olika kanaler, som nirmare
framgdr av arsberittelsen fran filter.

Verksamheten i hemlandet

Styrelsen

har under aret haft tre sammantriden. Presi-
dium: Nils Heurlin, ordf., Erik Malm, v. ordf,,
Arthur Nikolausson, kassaforv., Eskil Olofs-
son, protokollsekr. Forutom dessa har Ger-
hard Bolling och Lisa Lundberg samt Selfrid
Ershammar och Bengt Malm som adjungera-
de utgjort arbetsutskott, vilket ocksd samman-
tratt tre ganger.

Ombud

Under verksamhetsaret har féljande ombud
fatt 1amna tjansten och gé in i Guds sabbats-
vila: Hilda Andersson, Torsas, Bror Gustafs-
son, Uppsala, Ida Hedberg, Skellefted, Gun-
nar Jansson, Nora och Astrid Nordstrom, Go-
teborg. Med tacksamhet lyser vi frid Sver de-
ras minne. Hans Jursta, Malmé, har pd grund
av tjanst pd olika orter avsagt sig uppdraget.

Missiondrer

Martin Bergling fick efter ett par minaders
sjukhusvistelse hembud den 25 april i en alder
av 72 ar. Saknaden efter den solige och upp-
offrande viannen/medarbetaren ar stor. Birgit
Bergling, som upplevde Guds kallelse att fort-
siatta och avsluta den avbrutna missionirspe-
rioden, utreste den 19 jan. 1977 till Japan.
Kerstin och Bo Dellming med sina tre barn
har efter semester och tor hemarbetet virde-
full kontaktverksamhet den 3 mars 1977 &ter-
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vant till uppgifterna pa filtet. Guithorg Karls-
son, som ar verksam i diakonalt arbete, har
lamnat den akliva tjinsten i missionen men
star med i verksamheten som stodjande mis-
sionsvan. Astrid Lofgren och Ingrid och Erik
Malm har trots uppniadd pensionsilder utfort

virdefull tjanst genom mitesverksamhet, ar-
bete pd expeditionen etc.

SMKI:s éildre missionirer utgdr trols Kropps-
lig svaghet ett starkt biirarlag i forbonens
tjanst.

Till Lérarinnornas Missionsforening, som |
likhet med tidigare dr lamnat anslag till Kers-
tin Dellmings underhiill,
tack.

Behovel av nya missionidrer iir fortfarande
stoit och utgdr ett angeldget boneiimne,

uttalas missionens

Representanter for SMKJ

i Svenska Missionsridet och Svenska Japan-
kommittén: Eskil Olofsson Erik Malm
som suppleant; i styrelsen for Axel och Hanna
Lindmarks Pensionsstiftelse: Arthur Nikolaus-

med
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son; 1 Sveriges Ekumeniska Kvinnorid: Lisa
Lundberg med Ingrid Malm som suppleant.

Motesverksamhet — missionshogtider

Missionen star i tacksamhetsskuld till dem
som gjort mdtesresor, dem som berett vig och
Oppnat dorrar, dem som lyssnat och tagit emot
— och gett ut genom forbon och givor. Eul
sarskilt tack riktas till ombud och kretsledare,
vars insatser inte nog kan virderas.

Ocksi under det gangna dret har det firats
manga hogtider till gladje och inspiration.
Bland dessa viljer vi att namna négra fi, som
mera direkt anordnats av missionens centrala
ledning.

Den 89%:e drshégriden firades den 26—28
maj i Betlehemskyrkan i Stockholm och pa
Missionshemmet i Duvbo. Vid frsmotet ater-
valdes revisorerna Bengt Granath och Gunnar
Rydevik samt revisorssuppleanterna Tord Ers-
hammar och Gosta Lindgvist. Forutom Birgit
Bergling, familjen Dellming och o&vriga mis-
sioniirer medverkade docent Kurt Bergling och
rektor Sigfrid Hoas som talare och Barbro
Bergling och Staffan Sandlund som sangare.
Och "tonen fran himlen” nidde fram till
manga.

Bibel- och missionsdagar den 7—12 juli
med mottot "Driven av kirlek” holls pid Hal-
lands folkhogskola i den underbart wvackra
jaimtlindska fjéallvirlden. Rektor Lage EKlovs
bibelstudier om Guds kirlek utlgjorde "ryge-
raden” 1 programmet. En kiarlek som kommer
oss till motes, som uvtgjuts och som blir driv-
kraften till tjanst, till mission. De 125 delta-
garna gjorde utfirder” till Kina och Japan
och vandrade pilgrimsstigar och fjdlleder —
men ocksa fram till offerskilen med tackoffer.

Missionsdagarna pd Békebicksgdrden den
21—22 augusti med sol over vacker skanebygd
fick en fin rubrik genom sjékapten Anders
Thores inledningsmaning: "Se pid Jesus!” Un-
der den kunde predikan, vittnesbord och hils-
ningar av Birgit Bergling, Bo Dellming och
Hanna och Selfrid Ershammar samlas. Och
nir synerna forsvann var Jesus kvar.

Karlstad — solstaden och kaffestaden —
blev styrelsens sammantridesplats den 25—26
seplember, did Birgit Bergling och styrelseleda-
moter ocksd predikade Guds ord och aktuali-
serade missionsuppdraget vid gudstjanster och



samlingar i kyrkor och forsamlingshem i Kari-
stad med omnejd. Missionens ombud May-
Britt Gustavsson och Lilian Nihlman hade be-
rett rum och tog emot och séride {8r oss pé
etl genertst siit.

Missionens hostofferdag firades den 14 no-
vember eller dagarna diaromkring och blev en
tjianstens dag, d4 méfnga runt om } landet med
villighet lade sina “kornbrod och fiskar” i Jesu
hiinder. Vid offerhogtiden i Stockholm i sam-
band med kyrkkaffe | Maria Magdalena {or-
samiingssalar berdttade Birgit Bergling om den
korta men hindelserika sista perioden i Japan.
Kerstin Dellmings glimtar frdn missionsarbe-
tet i Mishima mynnade ut i ett personligt vitt-
nesbérd om Vlovets offer, det dr en frukt av
lappar som prisa Herrens namn” som det
storsta, det viktigaste offret infor Gud. Barbro
Bergling sjong till Herrens dra och till upp-
byggelse for alla.

Avskedsméte for uiresande missiondrer hills
den 16 januari @ "Maria”, dd ménga vanner
samlades kring Birgit Bergling och familjen
Dellming. Aven om det fanns vemod infor
skilsmassan, var det tacksamheten och iov-
singen som brot igenom med tanke phd for-
stdrkningen av missiondrskéren pd filtet. Den
innebir Okade mdjligheter att nf lingre ut
med evangelium. Vira sindebud vittnade om
hur Gud mott dem med en férnyad kallelse
till tjanst i Japan. Och att de ville vara i Her-
rens hand som leret i krukmakarens.

SMKJ:s 1acksigelse- och bondag den 14 mars
fick denna ging en sarskild hogtidsprigel. Mis-
sionens 90-drsdag firades pd olika hill och pi
olika dagar allteftersom det passade in i lokala
program. -— “Hemma 1 Duvbo” inleddes hog-
tiden den 13 mars med hogmissa i kyrkan.
Efter kyrkkaffe pd Misssionshemmet fdljde
en minnes-, tacksigelse och missionsstund med
flera minnesbilder frin glngen tid och rap-
porter om missionens nu-lige. Att lyssna till
94-4riga Estrid Sjostréms vittneshérd blev en
sarskild paminnelse om Guds uppehéllande
nad.

"Sparven har funnit et hus...”

For den stora generositet som visats SMKIJ
i samband med missionshdgtider och symdten
och i samband med Arshogtiden uttalas ett
varmt tack il S:ta Maria Magdalena forsam-

ling med kyrkoherde O. Gnospelius och kloc-
kare H. Wallmark i spetsen och till Betlehems-
kyrkans Missions{orening och dess pastor Kurt
Mossberg.

Missionshemmet

ar en stor tillglng [6r missionen. Ett trivsamt
hem f6r dem som har bostad med adress Duv-
kullavdigen 10 och en uppskattad motesplats
for missionsvanner vid olika hégtider. Genom
att komplettera ett av rummen med koksin-
redning och -utrustning kunde en rymlig och
dndamilsenlig bostad beredas familjen Dell-
ming under hemmavistelsen samtidigt som hu-
sets viirde dkade. Trots uppnadd pensionsalder
kvarstir Lisa Lundberg i sin krivande tjinst
som husmor — en trohet och villighet som
uppskattas mycket. Erik Malm #r v, vird for
fastigheterna.

Missionstidningen Sinims Land

har redigerats av missionssekreteraren och uf-
kommit 1 sin 81:a 4rgdng med 12 nummer,
varav e¢tt dubbelnummer under sommaren.
Upplaga: 2.800-3.000 ex. "Bon med tacksi-

I ™y

Nyfodd var

Nir Gud Fader, allsméktig och
helig, fram éver jorden gdr,
timar uppstandelsens under
pd nyte varje nyfédd vdr.

Blandande jungfruven stiger
ur mullen en snédroppstuva.
De smé klockorna ringer |
vinden, spréda och ljuva.

I jublande drillar virviar
e grd liten boll i det bld,
och bidriat lyssnar i andakt
till en, som kan sjunga sa.

Gode Gud Fader allsmikiig,
Du siiger ett ord, och der blir,
lar tigande hjdrtan sjunga,
giv rembet, virligt skir!

Sara Bjérkman
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gelse” har sénts som bilaga tll prenumeran-
terna. Pa grund av sdrskild motivering var
prenumerationsprisel oforandrat 15 kronor me-
dan kostnaderna fortsatt att stiga. Det med-
forde ett betydande underskott, som dock —
med tanke pa tidningens stora betydelse som
kontakt- och informationsorgan — miste an-
ses forsvarligt. Ett varmt tack riktas till mis-
siondrerna och ovriga medverkande i tidning-
cn och till prenumerantsamlarna foér vardefull
hjalp med dess spridning. Vi tackar Ljung-
bergs Boktryckeri fér gott samarbete. Ett sér-
skilt tack till faktor Rolf Soderds, som nu
uppnatt pensionséldern.

Missionsexpeditionen

Forutom missionssekreteraren och fru Vera
Rahm har Erik Malm tidvis och Astrid Lof-
gren som sjukvikarie tjinstgjort pa expeditio-
nen. Den goda personliga kontakten med mis-
siondrer och missionsvinner har berika! arbe-
tet och givit anledning till midnga tacksagelse-
och béneimnen.

Evangelium till Kina

Mer &@n nagonsin har Kina statt i virldens
blickpunkt bl. a. pid grund av ledarskiftet och
de stora jordbavningskatastroferna, som intraf-
fade under 1976. Det har ytterligare manat
till uthallig forbon. Genom ekonomiskt stod
till Norea Radio for sindning av kristna ra-
dioprogram till Kina och genom anslag till
litteraturarbeie och till den nyligen startade
teologiska hogskolan i Hongkong for utbild-
ning av kineser ar SMKIJ direkt och indirekt
med och racker livets ord till Kinas folk.

Missionens ekonomi

Som framgéar av efterfoljande redogorelse
visar givokontot en mindre &kning jimfort
med 1975. Eftersom 1976 &rs belopp for tes-
tamentsmedel var ovanligt lagt, innebdr det
att missionen fitt s mycket mer i vanliga gi-
vor i stillet. Sedan frets kostnader genom gi-
vor och rianteinkomster blivit tickta har det
blivit mojligt att avsitta dels 25.000 kronor for
kommande bygegnationer i Japan och dels
25.000 kronor for pensioner, varigenom det
genom inflationen urholkade virdet av pen-
sionsfondens medel &terstillts.

K
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ARSBERATTELSE

"Ma vi ddrvid se pd Jesus, trons hdvding
och fullkomnare, pa honom, som i siillet [or
att taga den glidje, som ldg framfér honom,
wistod korsets lidande och aktade smileken
fér intet och som nu sitter pa higra sidan om
Guds tron.” Hebr. 12: 2.

"Se pd Jesus.” Vilket hirligt tema och led-
motiv for skaran av arbetare hdrute i Japan,
for att inte tala om alla kristna. Se pa Jesus!
Det dr hans verk, det ar genom honom (&r-
lossningen kommer. Han féder pd nytt, han
[ralsar och renar, ja, han &r trons hovding
och fullkomnare, som vill att alla minniskor
ska bli fralsta och komma till tro pi honom.
— Med fdljande rapport ldmnar vi det ging-
na dret och faster vira dgon pd honom ocksi
infor det kommande verksamhetsaret.

Medarbetare
1. Missiondrer

Ingrid Aspberg har bott i Ohito och arbe-
tar dar liksom pd andra platser med prediko-
tjanst, kvinnogrupper m. m.

Birgit och Orjan Aronsson har bott i Mi-
shima och flyttade den 1 mars 1977 till Nu-

Vi kan inte rikna upp alla bevis pi Guds
godhet. Men vi vill tillsammans tacka for allt.
Tacka for aut Herren varit var tillflykt, for
att han forlatit vara synder, helat vira brister,
mattat oss med sin ndd och framjat vira hén-
ders verk.

STYRELSEN
gm Eskil Olofsson



Forutom 1 Mishima har de arbetat i
Atsugi och Nirayama.

Birgit Bergling aterkom efter ett knappt ar
i Sverige till Japan den 20 januari 1977 och
bor i missionédrsbostaden i Mishima,

Familjen Kerstin och Bo Dellming dterkom
den 4 mars 1977 och bor nu liksom den f&rra
perioden i Mishima missiondrsbostad.

mazu.

2. Pastorer, evangelister m. fl.

Yasumasa Takanashi ar pastor i Ohito for-
samling. Utover detta har han ansvar for sy-
noden siasom organisation med de olika upp-
gifter det for med sig. Pastor Mita slutade av
personliga skil sin tjanst i Fujinomiya forsam-
ling den 8 maj 1976.

Chiba och hans fru Toshiko har sedan den
1 oktober 1976 arbetat framférallt i Fujino-
miya men ocksf i Atsugi och Niravama. Chiba
san beréiknas bli avskild som pastor den 24
april 1977.

Fujita san med fru Yasue har under éret
tjanat i Numazu forsamling. 1 oktober flytta-
de de till Mishima. I mars 1977 avslutade han
sina grundligeande studier, som knutit honom
till Numazu stad.

Ooishi Michio hav avslutat forsta dret vid
teol. seminariet i Kobe och hans fastmé Shi-
bamoto Kumiko har avslutat sin evangelistut-
bildning didr. De planerar alt ingd iktenskap
den 3 april varefter de bositler sig i Kobe tills

Kumiko Shibamoto och
Michio Ooishi, som firade
hréllop den 3 april. Gud
valsigne dem — till vil-
signelse!

hans studier avslutats. Under ferier praktiserar
de i forsamlingsarbetet.

Forsamlingarna
1. Ekonomi

Utvecklingen mot ekonomisk sjilvstindighet
har fortgdtt och trots fortsatt inflation samt
19ne- och kostnadsokningar har man kommit
nirmare mélet, Férutom tidigare beslutade At-
girder har nu alla kosinader for forsakringar,
resor for japanska medarbetare m. m. dverta-
gits. Renovering av pastorsbostaden 1 Fujino-
miya bekostades till 60 % av forsamlingen,
vilket #@r en strialande prestation. Friin oktober
1976 limnar forsamlingarna ekonomiskt bi-
drag till evangelisationsarbetet pa nya platser
samt frin nyéret 1977 till radiomissionen. Pen-
sionsfonden Gvertogs i december 1976 och fi-
nansieras i fortsdattningen av dec japanska for-
samlingarna gemensamt.

2. Byggnationer m. m.

Den 18 maj 1976 piborjades den sedan ling
tid planerade byggnationen av pastorsbostaden
i Mishima och drygt tre manader senare stod
den klar for invigning och inflyttning. Aven
om den nu inte den allra forsta tiden kan ut-

nyttjas till fullo, p. g. a. brist pd arbetare, sé
ser vi det som en Guds vilsignelse aul arbetet
Forts. pa sid. 58




REDOGORELSE

for Svenska Missionen i Kina och Japans ekonomi ar 1976

INTAKTER
Giavomedel:
missionen i allmanhel .......... ... oottt 508.956: 90
SATSKHTE BRI o v mmmsiis et s sis om0 T4 i 57 e S ) 8.555: — 517.511: 90

Rantor och uldelningar ... ...t e e e 34.781: 87

Kronor 552.293:77

KOSTNADER
Missionsarbetet i Japan, missionarernas underhill och hemresor

samt div. kostnader ............. R M S R 283.935: 80
Bidrag till Norea Radio for sindningar till Kina ....  15.000: —
Do Al litteratiirarbete oo ou v i@ il e e 2.267: — 17.267: — 301.202: 80
Hemarbetet, hyror, forsikringsavgifter och allmianna omkostnader ............ 121.498: 82
Missionshemmet:

nettokostnad for rorelsen ... ... 19.365: 03

fastigheterna: skatter, forsikringsavgifier och reparationer ...... 125.039:85  44.404: 88
) 210 115 1o 11 i e S S P ey O ol B S g 20.148: —
Missionstidningen Sinims Land ... ... ... i 11.271: 40
RENLOD 8 BOMITCT. s iccorio it s Sms s 615 555593000 G S8 o 4 B 9 [T 445: 14
Avsatt for:

bygendtioner T JAPaN: sum: sesrmiosisiimbiinss s Sk Tanns ve 25.000; —

PEMSIONET & ittt ettt e et o e et e e 125.000: —  50.000: —
Till disponible: wedt] o cisinaresimbmnrat sl o SR e S 3.322: 73

Kronor 552.293:77

TILLGANGAR 1976-01-01 1976-12-31
Kassa, bank och postgiro ............ccovvivun.nn 438.326: 95 487.004: 35
Vardehandlingar ... eesosesmmmmsmioe s oo 142.978: — 150.300: —

Fastigheter i Duvbo, Sundbyberg:
kvart, Parlhénan nr 3

(tax.varde 205.000: —) .............. 80.000: — 80.000: —

kvarl. Parlhonan nr 6—9

(tax.virde 475.000: —) .............. 28.000: — 108.000: — 28.0(}0:-T 108.000: —
Fastigheter i utlandet ..........cciieirinnveinnnns 1:— 1. —
INVENLAVIEr | SVAINEE s s @i aoisms s 1: — 1: —
Inventarier 1 utlandet ....i.icivivivinnvioeiieiavas 1. — 1 —
Diverse POrsONer: ;acisaivssisniciss b dlir g dduiiivwad 5.671:73 6.653: 35

Kronor 694.979: 68 751.960: 70

SKULDER OCH EGET KAPITAL 1976-01-01 1976-12-31
Rallskatteriedal: o ouonrimme i s p R i e e 8.826: — 6.788: —
Forskotisbetalda prenumerationsavgifter ............ 17.074: — 21.019: —
DIVErSe PErSOMET . . ...ttt eer et ene it nearnnen 29.262;: — 48.568: 15
Missionsfonder:

Elin Ax’ testamente ................ 87.110: 61 87.110: —

A Crs donalion. ;i snives s 1.000: — 1.000: —

H. o. G. Exs minne ................ 5.864: 08 5.894: 50
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Margit Erikssons minne . ............ 1.000: — 1.000: —

A. Koskulls fond .................. 2.000: — 2.000: —

€: 6 L Lidhéns fond .oou s 19.700: — 19.700: —

M. Lindéns stipendiekassa .......... 2.296: 23 2.435: 26

Missionshemmels inventariefond .. ... 4.571: 49 4.848: 29

Maria Nilssons missionsfond ........ 5.000: — 5.000: —

Thilda Sandbergs testamente ........ 12.987: 50 12.987: —

Signe Stenstrands missionsfond ...... 15.000: — 17.000: —

G. 0. A. Svenssons minne . ......... 2.000: — 2.000: —

E. S:s livrantefond . ................ 5.000: — 5.000: —

R. Wisborgs missionsfond . .......... 8.541: — 172.070: 91 8.541: — 174.516: 05
Reserverade medel:

for pastorsbostad i Mishima ........ 20.000: — —_——

for ovriga byggnationer 1 Japan ...... 25.000: — 50.000:; —

for missiondrers ut- och hemresor ....  20.000: — 20.000: —

for pensioner och allminna missions-

andamal . ..., 200.000; —  265.000: — 225.000: — 295.000: —
Disponibla: medel . oo iivviesitineianessniemiioms e 94.743: 77 98.066: 50
Kapital ..o s 108.003: — 108.003: —

Kronor 694.979: 68 751.960: 70

Till tacksam hdgkomst md nimnas, att i drets givomedelsbelopp ingir testamentsmedel
efter fdljande avlidna missionsvinner:

Ruth HARSOW, ERSTO oncwmsiimmi s mmmieiem a5 i v s et smie siis s 5.000: —
Agda Holst, Kristianstad . ........iivivieesesvervsissensasniisrivivmess 10.083: 35
Signe Stéen, Ostersund (slutredovisning) .. ....... ... ... iiiiiiiierinnennn. 453: 45

Kronor  15.536: 80

I samband hdrmed vill styrelsen erinra om, att i testamente till forman for SMKJ namnet
Svenska Missionen i Kina och Japan fullstandigt bor utskrivas.

Sundbyberg den 15 januari 1977

Nils Heurlin Arthur Nikolausson Eskil Olofsson
Ordforande Kassaforvaltare Sekreterare

REVISIONSBERATTELSE

Undertecknade, utsedda att granska Svenska Missionen i Kina och Japans ekonomiska for-
valtning for &r 1976, fir efter fullgjort uppdrag avge foljande berittelse.

Vi har tagit del av de for Missionens kassa forda rikenskaperna, styrelsens redogorelse for
den ekonomiska forvaltningen 1976 samt protokoll och andra handlingar, som iger samband
med forvaltningen. Den uppgjorda tabldn &ver inkomster och utgifter under ar 1976 samt
titlgdngar och skulder den 31 december 1976 har vi funnit vara i dverensstimmelse med Mis-
sionens riakenskaper. Dessa, som siffergranskats av Nandorfs revisionsbyra, dr forda med
god ordning och reda.

Vid revisionen har anledning till anmirkning icke forekommit betrdffande till oss over-
lamnade redovisningshandlingar, bokfdringen, inventeringen av Missionens tillgingar eller for-
valtningen av dess angeligenheter.

Vi tillstyrker att drsmotet faststaller balansrikningen per den 31 december 1976 och
att styrelsen med tacksamhet beviljas ansvarsfrihet for 1976 4drs forvaltning.
Stockholm den 23 mars 1977

Gunnar Rydevik Bengt Granath
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ARSBERATTELSE forts. fr, sid. 55
har kunnat finansieras och genomftras, di
byggnadskostnaderna fortsdtter att stiga kraf-
tigt.

Pastorsbostaden 1 Fujinomiva har renove-
rats for att i hopre grad passa japanskt lev-
nadssidtt och standard.

3. Métesverksamher

Med tacksamhet till Herren, som har an-
svar fOr sitt arbete och dagligen bar det, fr
vi notera att nya medlemmar inlemmais i {or-
samlingen under det glngna fret. 1 en del fall
har det skett genom inflyttning frin annan ort
och annan kyrka men i flertalet fall genom
dop, vilket dr anledning till stor tacksigelse.
Forutom det ordinarie forsamlingsarbetet och
métesverksamheten kan ndgra sirskilda mé-
tesserier namnas.

Gospeldagar anordnades i bdrian av maj
1976 | Mishime forsamling. En kind singgrupp
fran Tokyo inbjéds till sdng- och vittnesbords-
dagar, vilka samlade miénga deltagare. Pastor
Mittsumarus predikningar vigledde ménga till
uppbygeelse och fralsning. Mishima forsam-
ling har ocksa under hosten 1976 héllit tvd
speciella moten med information om liget for
de kristna i grannlandet Sovjet sam! elt mote
med pastor Malcolm Widdecombe frén Eng-
land som talare.

Med “den Helige Ande” som {Grtecken holls
\ Numazu fdrsamling den 10-—12 november en
motesserie for de samfiallda kyrkorna med pas-
tor Erik Bernsping, Motena var vil besokia
aven fran andra kyrkor och samfund och var
till stor vilsignelse, framfoéralit fér de kristna
hirute.

I Numazu hav ocksé speciella dagar {61 upp-
byggelse hallits den 11-—13 mars detta 4r med
pastor Oe fran sodra Japan. Med sin klara
sjungande stimma holl han de forsamlades
uppmiarksamhet pd topp i timmar varje kvill,
forklavande den kristna trons mysterier och
hopp med ett ansikle som ena stunden #ter-
speglade-otrons forfirliga och bottenlfsa hopp-
loshet och niista stund utstrilade den helige
Gudens hirlighet och kirlek.

Till nya lyssnare riktade man sig i motes-
serien i november 1976 § Fufinoniiva. 1 denna
evangeliska satsning var Chiba san huvudta-
lare.

S8

I mars [977 samiades man | Ohito forsam-
ling ull uppbyggelse med pastor Kishi som
talare. Han samlade di ocksd de olika fér-
samlingarnas styrelser till en utbildnings- och
mformationskurs for att hjidlpa dem i deras
arbete med planering m. m.

4. Evangelisation

Forutom det ordinarie arbetet i de olika
{érsamlingarna, vilket ju ocksd innefattar evan-
gelisation, har nytt evangelisationsarbete upp-
tagits inom Mishima forsamling i det nybygg-
da omrddet Senmaibara. Detta giller nu frimst
barn- och ungdomsarbete, men man hoppas
snart kunna utoka med arbete bland och for
vuxna. P34 de tvd orterna Atsugi och Nirayama
har missionen gjort en speciell satsning. Mé-
ten hills varje vecka f6r barn och vuxna. Spe-
ciella evangelisationskampanjer har genomférts
pd bida platserna och nya kampanjer plane-
ras under det kommande &ret. Sarskilt kan
nimnas filmevangelisationskvillar, som samla-
de ett stort antal bestkare pd bida platserna.

Nirayama ligger mellan Ohito och Mishima.
Diar sker arbetet 1 ett forhyrt hus. I Atsugi,
dir vi dnnu inte funnit ett ldmpligt hus, sker
arbetet 1 olika tillfdlligt férhyrda lokaler samt
i hem. Vilsignelsen har rikligen flodat och vi
tackar Herren f0r varje framging {6r hans
ord. Genom engelska bibelklasser har fram-
forallt grupper av gymnasister och universi-
tetsstuderande ungdomar natts i Mishima och
Atsugi.

Viss bibelspridning har under dret kunnat
genomidras i och genom ovan nimnda bibel-
klasser m. m. Systematisk bibelspridning har
pabsrjats i Nirayama och ska om mojligt ge-
nomféras 1 hela detta omréde.

Lagergérden

Pet som sirskilt kan noteras dr de prak-
tiska forbitiringar som har genomfbrts. El-
strommen, som tidigare erhdlls genom en ben-
sindriven generator, var en stdndig kdlla tll
bekymmer. Mitt 1 en méalud, mitt | ett mbte,
ja, nar som helst kunde generatorn i sin nyck-
fullhet fA for sig att den skulle morkldgga till-
varon ett tag. I maj 1976 installerades elekt-
riskt lyse genom Fuji stads elverk. Nu finns
dar t. o. m. kylskdp, vilket av en del beteck-
nas som grinsande till lyx. Det dr emellertid



Medan vi beder verkar Guds Ande

Mishima den 23/3 1977

Kira trogna forebedjande och offran-
de vanner!

Gud vilsigne Er allesamman!

Inte langt efter min ankomst ull Ja-
pan fick jag av en god vin ett paket
med kex. Halften av dem var verdrag-
na med chokladglasyr, hilften med soc-
kerglasyr. Varje kex lig i et val till-
slutet litet kuvert i tvd rektanguldra
plataskar. De i sin tur lag i ett pappfod-
ral, och ytrerst fanns firmans vackra om-
slagspapper och dekorativa band med
tjUSlg rosett. Nog 4r japanerna experter
pa att ligga in prcsenter‘

Nir jag &ppnat pa ketet slog mig en
tanke. Det dr vil inte 53 att evmoehets
budskap om Guds kirlek fir sa domi-
nera var forkunnelse, att vi lindar in
talet om synden och dess fruktansvirda
makt och foérsummar att tala om det
enormt hoga pris, som Jesus fick betala,
nar han dog pd korset for atc frikdpa
0ss?

Och vad dr tro eller tradition i japa-
nens liv?

Min japanske likare, doktor Shigeno,
ar gift med en amerikanska. Hon ar en

helhjdrtad kristen, och medan de var 1
Amerika, féljde han henne regelbundet
ull kyrkan. Han kommer fran ett hem,
dir fadern var andre sonen, varfor in-
tet forfadersaltare fanns 1 det hemmet.
Det 4r dldsta sonens plikt ate ullbedja
och offra ull forfidernas andar. I deras
gemensamma hem fanns inget av hednisk
tillbedjan.

Sa dog fadern nigon ging under for-
ra dret. D3 modern nyligen bestkte so-
nens hem — han ar ende sonen — satte
hon upp faderns fotografi pa pianot,
vilket naturligtvis ingen re’tgemde mot.
En dag hade sonhustrun bakat nigra
speciellt goda bullar och da sa modern:
“"Dem skulle pappa ha tyckt om™ och
55 la hon en bulle framfor hans fotogra-
fi. En dag fick dr Shigeno en mycket
formmho Uppglft att reoelbundet halla
vissa forelqsmngflr pa ett universitet i
Tokyo. D3 sa modern: “Det miste du
ga och tala om {6r pappa”, d. v.s. for
hans fotografi.

Vardagjimningen firas som en spe-
ciell hogudsdag 1 Japan. Eftersom den i
ar infoll pd en mandag, vilket innebar
wvd lediga dagar i foljd, ville gamla fru
Shigeno, att sonen skulle fara upp ull

cn nédvindighet, ndar man ska ha langre liger
pd sommaren.

Genom en tyfon i augusti forstdrdes tempo-
rart vattenledningssystemet. Ett planerat ldger
maste stillas in och vid ett annat ldger brotta-
des man med vattenforsérjningsproblem mest
hefa tiden.

Eut flertal ldger har héllits. Vid arbetsldg-
ren har man bl. a. forslat fram gamla jirn-
vigssyllar, som anvinds {6r att {orhindra jord-
forstdring. F. 6. kan namnas ldger for kristna,
ldger for ungdom och liger for sondagsskol-
barn.

Massmedia

Radioprogrammet “Virldens ljus” fortsitter
missionen att sinda 6ver Shizuoka Radic. Frin
den 6 dec. 1976 sands programmet t. v. dag-

ligen mandag till fredag pd morgonen. Fré-
gan om TV-mission ar f. n. under utredning
av de svenska missionerna gemensamt.

Tack

Nir vi nu far avsiuta det gingna ret med
denna tillbakablick, gor vi det med ett tack
till vr Herre, genom vilken allt &r. Vi tackar
honom f{&r rosorna vid vagen och {or térnen
ibland dem. Vi tackar honom ockséd att vi fir
g8 vidare, vigledda av nya visioner in i ett
nytt ar, in i nya férberedda girningar. Vi tac-
kar ocks sist men inte minst alla missionsvin-
ner, som i kiirlek och trofasthet stoder arbetet
hir ute. MA Herren vilsigna Dig for det!

Ingrid Aspberg

Birgit och Orjan Aronsson
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hemmet 1 Hokkaido och ullsammans
med henne ga till templet {6r atr cill-
bedja. Det blev en chock for den krist-
na sonhustrun, nir maken kinde sig
tvingad att resa for att gbra mamman
till viljes. Om han endast gjorde sill-
skap med henne till templet eller ocksa
tillbad, vet jag inte.

Antlloen har jag fatt borja med det
aktiva missionsarbetet. Bonetjansten har
varit min huvudsakliga uppgift hittills,
och den dr kanske nir allt kommer om-
kring den viktigaste, ty medan vi be-
der, verkar Guds Ande. Férra fredagen
hade jag mitt forsta bibelstudium pa
engelska. Vilken glidje att ha elever,
som behirskar engelskan sa pass, at
man inte behdver tolk! Tvad av mina ele-
ver forestdr skolor med gruppundervis-
ning i engelska for olika aldrar frin for-
skolebarn till vuxna. Den ena dr fru
Hosaka, som nu allvarligt vill studera
bibeln, och den andra, fru Tkeda, ull-
hor en annan kyrka an var i Numazu.
Den tredje tillhor Killsprangets kyrka
i Numazu, dukrtig i engelska och skick-
lig organist. Fru. Shlgeno skulle ocksa
varit med, men pa grund av dldsta dot-
terns avslutnmgshogtld i kindergarten
kunde hon inte komma den hir gingen.
En ging i veckan ska vi ha dessa bibel-
studier.

Astrid Lofgren har i flera dr under-

60

Familjen Hosaka hor
till de viinner frin
tidigare perioder som
Birgit Bergling nu fdtt
dterse.

visat en ung flicka 1 engelska. Birgit
Aronsson har haft henne som elev un-
der dret som gatt, och nu ska jag fort-
sitta. I sondags eftermiddag, nagra mi-
nuter efter det att hon kommirt ill sin
forsta lektion for mig, ringde det pa
dorren. Det var mamman, som kom
med en fantastiskt vacker lila orkidé,
som hon gav mig i present.

I l\VEI.“ ar jag bjuden pa valkomst-
middag av de tre familjerna Kawama-

, Murazawa och Hosaka. De hade ve-
iat bjuda lingt tidigare men har pa
grund av min benskada drojt ull nu.
Jag har just forberett etr litet tal i for-
bindelse med givor, som jag skall
dem — smi korsstygnstavlor med bat-
motiv. De ska paminna om resan &ver
livets hav och behovet av Jesus Kristus,
var Frilsare, som vill vara med oss i
biten, sa att vi nar den goda hamnen.

Detta var bara lite axplock fran min
horisont i Mishima.

Tack alla Ni som varit trogna fore-
bedjare for mig, inda sedan jag kom rill
Japan.

Tacksamr tillgivna

Birgit Bergling

-

Bed for missionirerna!

Bed om nya missionirer !




Haller nagot pa att handa?

Sa har vi da flytrar ullbaka ull Nu-
mazu, dir vi nu har hunnit installera
oss och fa litet ordning. Vi kom precis
lagom hit foér atc hinna vara med om
den senaste motesserien hiar med pastor
Oe. Ja, vi hann inte vara med om alla
moten, men det vi fick lyssna dll var
fint. Det dr inte manga predikanter som
talar tvd timmar numera, men det gjor-
de han. Och det var inte nagra bortkas-
tade timmar. Mirkligt nog lyckades han
hilla de nirvarandes uppmirksamhet
pa topp hela tiden — och uppmirk-
samheten var riktad pa budskapet, inte
pa klockan. Etc aktuellt budskap in i
nuet, in 1 hjartat. Man glomde tiden,
mindes friden.

Vi trivs mycket bra i Numazu, da
staden dr relativt ny, luftigt byggd och
timligen ren. Missionirsbostaden ligger
centralt ull, ett stenkast frin Kaill-
sprangets kyrka. Hirifrain kommer vi
ocksa med ldtther till lokalen i Niraya-
ma med bil, vilket 4r bra, di vi sedan
en td tillbaka borjat med systemartisk
bibel- och litteraturspridning dir. En
underbar uppgift, som man bara onskar
att det funnes mera td till. Biblarna

har av bl. a. ekonomiska skil inte varit

fullstindiga, utan utdrag av de viku-
gaste bibelstillena. Det ar en satsning,
som vi hoppas 1 samverkan med annat
ska fa peka pd Kristus som den enda
fralsningsvigen och minniskans enda
hopp.

Ett gripande mote var det en son-
dagskvall 1 slutet av februan i Niraya-
ma dd tvd unga flickor, som kommit
regelbundet en ud, fick forbon med
handpaldggning. De ska f3 bérja under-
visning 1 den Heliga Skrift, och vi hop-
pas att Jesus Kristus snart ska dverbe-
visa dem om Sanningen, och att det
snart ska fa bli ert verkligt méote —
nimligen med Jesus Kristus.

Sa har vi ”i tro” pd att nigort skulle
hinda stdtr vid Haneda flygplats tvd
ganger pa kort tid och skadat mot
himlen opp”. Och tron har gert resul-
tat. I bérjan av mars kom Dellmings
familj “nerdimpande” tre timmar for-
senad (vilket ju inte férvdnade nagon),
men mycket vilkommen.

Si en glimt frin Japan i stort. Ofta
talas det om de sma kyrkorna 1 Japan.
Ofta framhalls de stora svirigheterna
och ofta tinker man pd bundenheten
vid det gamla, niar det giller mojlighe-

Birgit och Orjan Aronsson
planerar tillsammans med
Chiba och Fujita san.
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Den som vantar pa nagot gott...

Antligen — efter lang vintan — an-
lande familjen Dellming den 4 mars. In
i det sista lit de vanta pa sig! Nar v
den 4 pa morgonen kom for att mora
dem pd Haneda flygplats, sdg vi pd upp-
lysningarna, att flyget var hela tre tim-
mar forsenat. Men till sist blinkade lju-
set, som upplyste om att det ryska fly-
get var pa ingdende. Och om en stund
kom de alla fem. Barnen var bleka efter
en gropig nergang, men allt var vil.

Tva bilar motre. Hela familjen Dell-
ming ‘med en massa bagage rymdes i
den storsta bilen med Shinmura san som
chauffor. I den andra bilen med Orjan
Aronsson som chauffor placerades de
ovriga, d. v. s. familjen Chiba, Taka-
nashi och jag. Bilarna fdljdes it det
forsta vigstycket. Men si plouligt vid
ett vagskal gick den ena bilen dt vins-
ter och den andra dt hoger! Det var
ingenting att gora at saken. Vi mottes
inte igen forran vid missiondrsbostaden
i Mishima. Dellmings hade kommit fram
en aning fore oss, och barnen hade re-
dan stormat in for att leta rdtr pd sina
gamla kira leksaker. Birgit Bergling och
Birgit Aronsson var hemma och tog
emot. Aronssons hade bett de japanska
vinnerna vinta med sitt vilkomnande,

terna att na ut med evangeliet i Japan.
Ja, visst ar det svart, men for Herren
ar ingenting omdjligt. Det finns glad-
jande ljuspunkter ocksd. Lat oss for en
kort stund fa gliddjas 6ver de framging-
ar, som rapporteras i Tokyo-omradet.
Genom en amerikansk forkunnare och
bland annat med TV som hjilp nds tio-
tusental i detta omride. Hiromdagen
kom uppseendevickande rapporter. Ett
enda kristet mote samlade 10.000 per-
soner. Av dessa kom cirka 4.000 fram
for forbon efter vidjan fran rtalaren.
Haller ndgot pa atr hinda? Vi hoppas
det!

Era Birgit och Orjan Aronsson
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tills resendrerna hade hunnit orientera
sig lite.

Men nu dr de i full ging, som om de
aldrig varit borta fran Mishima. De an-
linde en fredag, och redan pd sondagen
predikade Bosse Dellming 1 kyrkan. Det
ar gott att vi ar fler nu, som kan hjil-
pas at bade di det giller arbeter i de
fyra forsamlingarna och pa de nyopp-
nade platserna. Vi vet att Gud har om-
sorg om varje sjil och vi glids at atc
bade fi aterknyta gamla brutna band
och fi méta nya sokare.

Just en vecka innan Dellmings kom
tillbaka hade Mishima bessk av en rysk
broder, som berittade om de kristna i
Ryssland och om vad han sjilv fiw
uppleva dir. Det var ett starkt vittnes-
bord om att Kristus lever och verkar
idag mitt under forfoljelse och lidan-
den, som pd Bibelns tid.

Sa hér vi alla samman i en stor ge-
menskap och fir stédja och hjilpa var-
andra. Kristus lever! ir paskens hils-
ning.

Er egen tacksamma

Ingrid Aspberg

David Klassen talar i Mishima kyrka den 22
februari.



Forenade i karlek

Kira vanner!

Tack for senast! Vi tackar Gud for
dret i Sverige. Trots att vi nu ar ldngt
ifrin varandra, kinner vi oss forenade
med er genom kirlekens starka band.
Det ar var bon, atr vi nu skall fi ge vi-
dare ull minga harute den karlek vi
sjalva fite morttaga. Jag minns sirskilt
avskedskaffer pd Duvbo innan vi reste
ner till mitt forialdrahem 1 Aseda. Vil-
ken forman att under nistan ert helt ar
fa vara en del av storfamiljen pad mis-
sionshemmer ddr. Just denna sista tim-
me pd Duvbo kom vinnen Oscar Lind-
bick och berittade om sin vision om
vackelse. Jag tror att Herren sinde ho-
nom for atc vi skulle bira med oss sam-
ma vision ut till Japan. Det skall kom-
ma en kirlekens vickelse, di vi skall
sta infér minniskorna och siga: »Ta
emot Kristi karlek”, och Krisu helan-
de, virmande kirlek skall strémma ut
genom Kristi forsamling.

For dem som undrar vill vi berdtra
atr var utresa gick 6ver forvintan bra.
Efter ett tarfyllt avsked av far och mor

Familjen Dellming vid avskedskaffetr pa Mis-
stonshemmel.

skjutsade min svager och syster oss till
goda vinner utanfér Helsingborg, dir
vi lig Gver sista natten for att inte vara
for langt fran flygplatsen i Képenhamn.
Vira vanner hade ocksa ordnat med ett
extra avskedsmote for oss denna sista
kvill pa Bertels bibelskola, da vi dven
fick traffa kira SMK J-vinner frin Hel-
singborg. Burna av mangas forboner
kom viigod td tll Kastrup, checkade
in vart bagage och tog farvil av min
systers familj for ate sedan tre ummar
forsenade borja den 13 !/2 timmar langa
flygresan till Tokyo. Barnen skotte sig
over forvantan och flygpersonalen tog
speciell hinsyn till oss, sa barnen kunde
sova den storsta delen av strickan mel-
lan Moskva och Tokyo. Vil framme
ddr morte mormor Ingrid, Orjan och fle-
ra japaner. Vi forsokte dela pa oss 1 tvd
bilar men det gick barnen inte med pa.
De kinde sig nog lite osikra.

Nir vi sviangde in pa den smala va-
gen framfor kyrkan och missionarsbo-
staden, kom tvd av vdra trogna med-
lemmar i1 kvinnogruppen €emot oss. Ater-
seendets gladje var stor. ”Olkaeri nasai”
(va]homna tillbaka) hors dnnu dir vi
stoter pd kdnda ansikten pa gartor, i
affarer etc. Det kidnns fakriskt som are
vi har kommit hem.

Barnen har inte haft nigra areran-
passningswﬁrighetcr utom det japanska
spraket, men om nagon manad ralar de
sikert flytande igen. Vi har varit pa
Kristinas lekskola och tvillingarna blev
mycket hjartligt valkomnade att borja
den 8/4. De hir forsta veckorna har de
varit mycket upptagna med artr leka.
Fortjusta rop har ofta horts ndr de upp-
tickt leksaker de kant igen. De har re-
dan lart sig ate cykla och trots mycken
upptukrtelse ar frestelsen art kora ut pa
vagen stor. Kristina akre tll svenska
skolan efter bara nigra dagar i Mishi-
ma och hon verkar att trivas bra. Tack
alla ni som ber fér lilla ”Tina”. En ging
den {érsta veckan ringde hon hem med
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Yuri Sawada som firade bréllop med Maeda
Eiji § Mishima.

graten i halsen. ”Ni maiste komma och
hdimta mig i morgon. Jag vill sova hos
mamma.” Den kvillen grit bide mam-
ma och Kristina var och en pa sitt hall.
Nu ser vi fram emot pdsklover, da vi
far ha henre hemma tio dagar.

Efter att ha varit 1 Sverige och sett
sa manga vackra hem blev nigot av det
forsta vi gjorde har att cykla ivdg och
kopa malarfirg och pensel. Mycker tack
vare Orjans hjdlp har nu koket fart en
ansiktslyfrning. Vi trivs dock utmarke
dven om huset borjar bli gammalr.

Det har varit intensiva dagar alltse-
dan vi kom och vi har innu inte kun-
nat smilta alla intryck, nar det galler
arbetet och situationen hirute. Vi upp-
lever atr det viktigaste just nu ir att
ligga fram allt i bén och soka Guds
hiii?p och ledning. Flera av vira japans-
ka trossyskon ar starkt medvetna om
behovet av bon. Hir i férsamlingen hail-
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ler vi just nu pa med att dela upp med-
lemmarna i fyra bonegrupper, som skall
samlas en gang i veckan. Varje kristen
behover regelbunden bonegemenskap
med nagon eller nagra. Vi ar glada for
alla som kommer till oss for att fa hjilp
i bon, nir det giller personliga problem.

Tva brollop vintade oss nar vi kom.
Maeda Eiji, en av vara mycket goda
vanner, vars andliga utveckling vi fatt
folja fran tiden som skeptisk sékande
gymnasist till en ansvarskinnande ak-
tiv lem i Krisu kropp, gifte sig hir i
kyrkan med Yuri Sawada, en stilla,
mycket trogen medlem i férsamlingen i
Numazu. Vilken férman och glidje atr
fa sammanviga dessa tv3. Vi hade bade
vigsel och mottagning i kyrkan for 130
personer och tack vare det fina vidret
(brollopsgdsterna fick namligen ga ut
medan kyrkan omméblerades) och
manga villiga arbetare blev det hela
mycket lyckat.

Medan dessa rader skrivs stdr vi mitt
uppe 1 planeringen for nista lika glid-
jande bréllop mellan tvd medlemmar i
var forsamling, Michio Ooishi, som har
tre ar kvar pd sin pastorsutbildning i
Kobe, och Kumiko Shibamoto, bibel-
skoleelev 1 Kobe, som fran april kom-
mer att bli medarbetare pa kontoret for
radioprogrammet “Lutherska timmen”.
De skall vara bosatta i Kobe. Vi tackar
Gud for dessa bada som vigt sina liv 1
Guds tjinst och nu skall férenas till ett.

Mainga fridshadlsningar frin oss alla
fem genom er i tjdnsten lycklige

Bo Dellming




SYENSKA MISSIONEN I KINA OCH JAPA

“Herren édr god, hans ndd varar evin-
nerligen och bans trofasthet fran slikte
till sldkte”” Ps. 100: 5.

Nittio dr har gitt sedan vir mission
fick sin begynnelse genom att Erik Fol-
ke den 14 mars 1887 landsteg i Shang-
hai, men mycket hade hiant fére den da-
gen, vilket blev avgorande for Erik
Folke personligen och fér den mission
han kom att grunda. Atw Erik Folke
fick starka intryck av den missionsvic-
lkelse, som pa attiotalet nddde vart land,
ar patagligt, men Kina fanns inte med
1 bilden. En man som dock fatr Kina
lagt pd sitt hjirta var kyrkoherde
Stromberg 1 Monsteras, som sjilv i sin
ungdom varit missiondar pd Guldkusten.
Genom honom viacktes Erik Folkes in-
tresse for Kina, men varken Svenska
Kyrkans Mission eller nigot missions-
sillskap var da redo atr ta upp ett nytr
arbete 1 Kina.

Josef Holmgren och hemarbetet

En man som kom atr betyda oerhért
mycket for Erik Folke och sedan for
Svenska Missionen 1 Kina var Josef
Holmgren. Genom att han fick sluta sict
livsverk redan 1911 har han varit rict
okdnd fér sentida vinner till missionen.

Erik Folke sjilv kom odver till Eng-
land 1886 och fick dar klarhet over att
Gud hade en vag for 110nom ut ull Ki-
na. Nir han senare pd dret kom hem
till Sverige for atr forbereda sin utresa,
sammantraffade han med Josef Holm-
gren 1 Florakyrkan, dir Holmgren i sitt
arbetsrum hade en stor viggkarta Gver
Kina. Att Holmgren uppmuntrade Erik
Folke att resa, trots att minga menade
att detta var ett vagstycke, ir vi for-
vissade om.

P3 trettondagen 1887 limnade Erik
Folke Goteborg och drygt tvd manader
senare var han framme 1 Kina. Yreerli-
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gare tva mainader senare, nir man 1
Stockholm just fatt besked om att Erik
Folke lyckligt anldnt till Shanghai och
ddar funnit vanner, som hjilpt honom
tillratta, bildade Josef Holmgren till-
sammans med tva andra man en kom-
mitté for Erik Folkes mission. I januari
aret darpd utokades kommittén och fick
da namnet Kommirttén fér Svenska Mis-
sionen 1 Kina, Ar 1890 kallades Holm-
gren att bli missionens férsta missions-
sekreterare. Efter hans dod 1911 skrev
Erik Folke att Holmgren under den ud
han tjanat missionen fatt vara med om
att sinda 63 missionarer till Kina, didr
under samma tid Over ett tusen kineser
mottagit dopet.

D4 vi nu ser tillbaka ver de nittio dren
ar det dock pa sin plats att understry-
ka Josef Holmgrens stora insats. Redan
ar 1882 hade Josef Holmgren kommit
over till England och dar fitc kontake
med Kina Inland Missionen. Hudson
Taylor, som di var i England, gjorde
ctt oerhort starkt intryck pa honom,
och han atervinde till Sverige 1884 full
av nit [Or mission och d& inte minst for
mission 1 Kina. I slutet av 1885 blev

Jlosef Holmgren — SMK:s férste sekreterare.
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den unge Holmgren kallad till predi-
kant i den nya kyrkan vid Floragatan,
vilken sedan kom art kallas Betesdakyr-
kan. S& linge denna kyrkﬂ fanns var
den samlmosplatsen for vdr missions
héguder 1 Stockholm

Arbetsfiltet 1 Kina

I Kina fick Erik Folke genom Kina
Inland Missionen ridet atr uppra arbe-
te 1 stdra delen av provinsen Shansi,
ddr inget annat missionsarbete fanns.
Centrum f6r arbetet blev staden Yun-
cheng. Snart kom detta filt att utdkas
med delar av provinserna Shenst och
Honan vister och séder om Gula flo-
den — etr omrade ndgot mindre in
Svealand och dd med en befolkning pi
omkring 5 miljoner minniskor.

SMK och Kina Inland Missionen

Helt kort efter det Erik Folke kom-
mit ull Kina mirktes 1 Sverige etr 6kat
intresse for det nya missionslandet. Re-
dan 1889 kunde tva missiondrer sindas
ut. Dessa var Henrik Tjider och Anna
Gran, vilken senare blev fru Folke. Ar
1900 hade 31 missiondrer utsdnts. I hem-
fandet vixte skaran av understodjande
vanner snabbt. Av stor betydelse for
missionsintressets ordjupande var Hud-
son Taylors besok i Sverige dren 1889,
1896 och 1897. Vid bescket 1896 un-
dertecknades en overenskommelse med
Kina Inland Missionen, varigenom SMK
blev en med Kina Inland Missionen as-
socierad mission. SMK forblev en sjalv-
standig mission men kom att i stort sett
arbeta efter samma principer som Kina
Inland Missionen och dven pid minga
sdte fa stéd och hjilp av denna stora
mission. Denna fdrening mellan missio-
nerna varade si linge arbetet pagick i

Kina.

Under drygt 60 &r blev det oss for-
unnat att arbeta 1 Kina. Under denna
tid genomgick det stora landet en vil-
dig t6rvandling, vilket inte skedde utan
mycken oro. De korta tiderna av lugn
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och ordning avlostes gang pa glng av
svar oro, mbordeskng, roverl, den ja-
panska invasionen och ull slut kampen
mellan Chiangs och Maos trupper, som
ledde ull de senares fullstindiga seger,
vilker ocksd betydde att allt arbete av
utlindska missiondrer upphorde.

Pionjartiden fram till sekelskiftet

Det Kina som de forsta missionirer-
na mote var det gamla kejsardomet.
Den gamla stolta nationen kinde sig
forédmjukad av de visterlindska natio-
nerna, vilket skapade hat mot alla ut-
lanningar. Detta {0rstirktes av  helt
ogrundade rykten om vad utlinningar-
na kunde gora. Det gillde att 1 denna
situation forst soka bygga upp ett for-
troende bland befolkningen, si atr bade
hat och frukran skingrades. Enligt Kina
Inland Missionens principer klidde sig
missiondrerna i kinesisk drike och for-
sokte sd lingt det var méjlige atr leva
efter kinesiska foérhdllanden. Bostider-
na var ull att borja med vanliga kine-
siska bostider, som man lyckats hyra,
vilket inte alltid visade sig ldte. Forst
senare kunde missionen kopa fastighe-
ter, som di oftast var stdrre kinesiska

hem med et flertal byggnader och gir-
dar.

Ett stort socialt problem denna f&rs-
ta tid 1 Kina var att opierdkningen var
s utbredd. Det var détidens knarkpro-
blem. P& flera hill startade missioniter-
na s. k. opieasyler, dir sidana som var
bundna av denna last kunde f& hjalp
Flera av dessa tog ocksd emot evange-
liet ull fralsning. Bland de {&rsta krist-
na markees flera f. d. opieslavar.

Frén Yuncheng utbredde sig arbetet
till m3nga nya plater 1 alla tre provin-
serna och vid seklets slur fanns det or-
ganiserade forsamlingar pd sex platser
med ullsammans 160 kristna. Detta var
ingen stor skara, men med tanke pd de
enorma svarigheterna och fordomarna
var detta ett Guds under. Frimodigheten
var stor, nar pldtslige pa sommaren 1900
den forsta stora katastrofen kom Gver
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falter genom boxarupproret, di pa kej-
serlig order alla utldnningar i landet
skulle mérdas. At inga pa SMK:s filt
blev dodade berodde pa vilvilliga am-
betsmidn, som med stor risk {6r sig sjil-
va varnade missiondrerna sd att de kun-
de fly och undkomma till kusten. Detta
visar ocksd att ett fdrtroende hade
byggts upp under de drygt to ar Erik
Folke och de 6vriga arbetat 1 dessa trak-
ter. Langre norrut i Kina blev &ver tva-
hundra missiondrer och missionarsbarn
mordade pa ett grymt sitt.

Med anledning av oron i landet kom
manga missiondrer att resa hem. For att
kunna ta emot dem hdr hemma inkdp-
tes Duvbo gird, som alltsedan dess va-
rit missionens hem.

Arbetet utvecklas utdver hela féltet
fram till revolutionen 1911

Rdtr snart var missiondrerna tillbaka
pa filtet. Arbetet hade fortsatt i deras
frainvaro och missionens egendom var
1 stort sett oskadd. Nu borjade en fram-
gangsrik och relativt lugn period fram

. ———— -
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till 1911. Nya missionirer sindes ut s3
att det vid slutet av denna period var
omkring 50 missionarer i tjinst, och de
kristnas antal var drygt 800. Gosskolor
och flickskolor fanns pa flera hill, och
i seminariet 1 Yuncheng utbildades ld-
rare och evangelister. Verksamheten med
opieasyler fortsatte dver hela filtet. I
arsrapporten for 1911 kan vi ldsa: ”Ar-
betet pdgick och utvecklades i alla rikt-
ningar under gynnsamma yrtre forhal-
landen dinda ull 1 sluter av oktober, da
det pa grund av den utbrutna revolu-
tionen maste upphora, sa ull vida artt
alla européer nodgades limna sina sta-
tioner. Aven sedan missiondrerna bru-
it upp, fortsatte dock arbetet overallt
med undantag av i1 skolorna.”

Kina republik. Arbetet vaxer trots
maktkamp och inbdrdeskrig

Nir nu det gamla manchuriska kej-
sardomet, hatat av minga kineser, dnt-
ligen var avskaffat, var foérvantningar-
na stora infor framtiden. Dertta gillde
inte minst missionirerna, som vidrade

Missiondrskonferens i Yuncheng 1918.
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morgonluft. Flera av de nya ledarna var
kristna, diribland “revolutionens fader”
Sun Yat-sen. Dessa forhoppningar vi-
sade sig snart komma pd skam. En svar
maktkamp borjade med strider mellan

olika generaler. Den positiva instillning,
som de kristna i landet och d dven mis-
sionen ronte under den forsta tiden av
denna period, kom att 1 borjan av tu-
gotalet svinga om i nya utlinaingsfient-
hﬁa stimningar, som kulminerade 1 mit-
ten av yugotalet. I drsberdrtelsen for
1925 skriver Erik Folke, att reaktionen
mot allt utlindskt kunde jamioras med
boxarupprozets Ar 1927 tvingades mis-
siondrerna for tredje gingen atr limna
falrer.

Trots all denna oro fortsatte arbeter
att vaxa. Nya mussiondrer sandes ut.
Vigen ull och frin Kina gick nu som
regel genom Ryssland och Sibirien, vil-
ket forkortade restiden berydligt. Aren
efter {orsta varldskriget hade missionen
sitt storsta antal missiondrer i aktiv
ginst — nirmare ett sextiotal. Arbeter
pa filter var nu indelat i 12 stations-
omraden. De kristnas antal vixre snabbt
och vid slutet av denna period, ar 1927,
fanns det inte mindre dn 3.700 forsam-
linvsmedlemmar Ar 1922 antog for-
samlingarna en gemensam kyrkoordning
och ert starke 33alvstandwhetsmedvecan—
de borjade vixa fram. Kyrkor byggdes
pa flera platser. Guds vilsignelse vilade
Over arbeter mitt i all yrere oro.

Konsolidering av hemarbetet

Erik Folke hade redan 1904 tvingats
avbryta sin yinst 1 Kina pd grund av
hilsoskil. Frin den tiden kom han art
betyda mycker f6r hemarbeter, framst
genom manga resor i landet. Aren 1910
—1917 var han ordférande i hemlands-
kommittén, men aren 1918-—1920 var
han dter i Kina pa besck. Kommittén 1
Sverige ville dock ate han skulle kom-
ma hem och ta ett stdrre ansvar {6r hem-
arbetet, och han kallades till are bli den
forste missionsfdrestdndaren 1 missionen,
i vilken tjinst han kvarstod will sin dod
1939.
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Sommaren 1926 kom att beryda mye-
ket for hemarbeter, da holls nimligen
den f{6rsta bibel- och ungdomsveckan
pd Steninge slott 1 Uppland. Métet led-
des av Erik Folke. Dessa sommarveckor
kom sedan att féra mdnga unga i kon-
takt med missionen och en ny genera-
rion missionsvanner vixte fram under
de narmast foljande dren,

En tid av storre lugn och ordning.
Yackelsen i norra Kina ndr SMK:s falt.

Efter att ha varit vid kusten en tid
kunde de flesta missiondrerna Stervin-
da ull falter 1928 for atr finpa ate
minga av stationerna plundrats och del-
vis forstorts under strider som dragit
fram over faltet. T forsamlingarna hade
dock arbeter 1 stort sett fortsatt och de
Imsma mognat tll storre ansvarstagan-
de. Antalet aktiva missiondrer var nu
mindre, da flera av dldersskil Arervint
ull hemlandet. Ar 1930 kom sorgebuden
titt fran Kina. Fem av missiondrerna
dog — fyra av dem i tyfus. Flera av
de 6vriga missiondrerna hade legar all-
varhigt sjuka under denna tyfusepide-
mi, som gick fram i norra Kina. Men
hltec fick ny forstdrkning de nidrmaste
dren. Frin 1929 till 1936 reste inte
mindre dn 23 nya missiondrer ull Kina;
men for tvd av dessa, Gudrun Bogqvist
och Margit Eriksson, blev arbetsdagen
inte lang. Bada fick sitr sista vilorum 1
Kinas jord.

Frin borian av trettiotaler fram till
1936 var det ovanligt lugnt pd filtet
och arbetet utvecklades pa alla sdtt. Den
omfattande tiltverksamheten bar rik
frukt. Samtudigt borjade aven SMK:s
fale erfara vilsignelserna av den mik-
tiga andliga vackelse, som da gick fram
over norra Kina. Det betydde fornyelse
1 forsamlingarna och en ny iver tindes
att bara ut evangeliet ull andra. Allra
mest patagligt var detta 1 Honanpro-
vinsen, ddr de kristnas antal vixte
snabbt. Ar 1937 fanns det pd filter 68
forsamlingar med 6.800 kristna.



Carl F. Blom — férestandare pd filtet.

Japan invaderar Kina och féltet delas.
Kyrkan blir ekonomiskt oberoende.

I borjan av 1936 kom varr falt art
beréras av strider mellan kommunister
och regeringstrupper. Missionarerna |
Shansi kom over till Honan, och iven
en del stationer i Shensi fick lamnas for
en tid. Under sommaren var samtliga
missiondrer samlade pd Kikungshan for
konferens. Ligetr pd faltet blev drer lug-
nare och ndsta ars konferens holls ater
pa férsommaren i Yuncheng. Ingen ana-
de dad art kriget, som skulle medféra si
mycket av nod och lidande, stod for
dérren. Ett par manader senare var kri-
get mellan Kina och Japan en verklig-
het.

Genom de japanska truppernas snab-
ba frammarsch blev filtet snart delat i
tva delar. Shansiprovinsen kom under
japansk kontroll. Forst under senare de-
len av kriget, som pagick till sommaren
1945, blev daven Honanprovinsen ocku-
perad. Samtliga missionarer diar med un-
dantag av Maria Pettersson, som inte
ville lamna sitt barnhem, flyrtade dess-
forinnan dver tll vastra Kina.

Nar Amerika 1941 kom in 1 kriget
stingdes alla méjligheter till ut- och
hemresor, men i slutskedet kunde flera
av missiondrerna med militdrt flyg kom-

ma ut bakvigen Gver Burma till Indien
och dirifrin hem ull Sverige. T april
1945 fick missionens mangarige fore-
standare pa filter, Carl Blom, hembud,
djupt saknad av bdde missionirer och
kinesiska kristna. Redan 1892 kom han
som tjugodring forsta gingen tll Kina.
Nir filtet blev delat fick Nils Styre-
lius ta ansvaret for den dnnu fria de-
len, men redan 1942 fick han ovinrat
sluta sitt livsverk. Johannes Aspberg
blev di hans eftertradare.

Mitt under brinnande krig gick arbe-
tet vidare. Vickelsen fortsatte att bira
riklig fruke. Enbart 1 Honanprovinsen
doptes omkring tva tusen personer aren
1944 och 1945, och det var under dessa
ar, som forsamlingarna blev ekonomiskt
oberoende av missionen. Ledningen for
a{rbemt var ocksd helt i kinesernas hin-
acer.

De sista aren i Kina

S& fort det var mdjligt efter kriget
borjade hemmavarande missionirer ater-
vinda till filtet och med dem flera nya
missionarer. Detta var 1946. Alla som
varit kvar pd filter under kriget, dn
en ging med undantag av Maria Pet-
tersson, lkunde resa hem for vilbehov-
lig vila. Det var med forvantningar man
nu sag framat. Mojligheterna verkade
sa oerhort stora. Forsamlingarna vixte
snabbr och missiondrerna 1 sin nya still-
ning som medarbetare hade hianderna
fulla med uppgifter. Men situationen
férindrades snabbt genom de kommu-
nistiska truppernas plotsliga framryck-
ning. Forst evakuerades Shansiprovin-
sen varen 1947. lda och Malte Ring-
berg hann inte komma ut. Forst i slutet
av foljande ar kunde de resa hem till
Sverige. Elna Lenell hade stannat kvar
1 Juicheng i Shansi, som dnnu var i re-
geringstruppernas hiander. T borjan av
1948 kom som ert bedévande slag med-
delandet att hon och ildste Yao pd ett
grymt sitt blivit dodade strax fére nyar
av kommunistiska trupper, som tringt

69



i Juicheng. Strax efter limnade de
missiondrer, som annu var kvar i Loy-
ang, filet och kom tll S Shanghai. Nig-
ra hade udigare rest dirifrin wll syd-
vistra Kina. Efter ndgra mdnader for-
enade sig de som var i Shanghai med
missiondrerna 1 Shensi 1 staden Ipin
lingt inne i vistra Kina i férhoppning
att kunna fortsitta med missionsarbe-
tet 1 denna del av landet. Elever med
Yarare fran bibelskolan 1 Tali kom dven
dit.

Arvid Hjdrtberg hade blivit kvar i
Loyang, nidr de dvriga limnade. Hans
planer var ate sd snart som mojlige resa
till Shensi, men han blev dverraskad av
kommunisternas snabba framryckning.
Detta var dock till synes en Guds skic-
kelse. Efter drygt tre &r fick han som-
maren 1951 folja Maria Pettersson ner
tll kusten och sedan hem dll Sverige.
Hon var d4 sjuk och dven villig att efrer
alla dren 1 Kina limna sitt barnhem.
Under den nya regimen blev det tyd-
ligt f56r henne att hennes uppgift var
avslutad. Hon dog strax efter sin hem-
komst, ndjd och tacksam Gver att vara
hemma 1 virt land. T och med atr dessa
tva limnade falter avbroes alla kontak-
ter med vart gamla fdlr.

Tiden 1 sydvidstra och vistra Kina
blev kort. Pa hosten 1949 kom alla mis-
siondrerna ut ur landet och ner ull
Hongkong med undantag av Runa och
Gosta Gobs, som aret innan hade kom-
mit ut frin Sverige. En del reste hem.
For de andra vintade nya uppgifter.

Dryge sexuo ar dr mgen lang tid i
Guds rikes historia. Andd kan vi med
tacksamhet tinka pd den kristna for-
samlingen pd SMK:s gamla filt. Herren
begynte verket genom sin tinare Erik
Folke och cirka 120 missiondrer fick
rjana lingre eller kortare tid. Men hur
skulle det nu gd f6r de mer 4n tio tu-
sen kristna spridda Sver det stora fal-
ter? Skulle alle fBrintas och aruonden
av uppoffrande arbete vara forgives?
Nej, det var bara byggnadsstiliningen
som revs. Byggnaden — den kristna for-
samlingen — fanns diar dven om den
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skulle fa en annan form, anpassad for
en ny tid. Aven om kyrkor och kapell
ar stingda och manga av de kristna och
sirskile deras ledare firr lida mycker,
dr vi forvissade om att med Guds hjilp
forsamlingarna leve vidare, men under
helt nya former — s. k. hustorsamlmm
ar. Kanske kan den dag snart komma
dd genom de prévade och Iuttrade krist-
na i Kina evangeliet 4n en ging skall
f& n& ut tll denna stora nation.

Eft nytt arbetsfalt i Japan

Nir missionirerna kom il Hong-
kong, stilldes de infdr err mycket all-
varhgt avgdrande. Atc forsdka stanna
kvar dir och avvakta utvecklingen och
se om det skulle bli méilige arr senare
atervinda tll Kina visade sig vara
omdjligt. P4 grund av den stora flyk-
tingstrémmen  vigrade myndigheterna
att ge nilstand att stanna en 1angre nid.
Ammcen maste de resa till nigon annan
plats 1 Ustern eller hem till Sverige.

Vid denna tidpunkt hade andra mis-
siondrer besdkt Japan och kunde berdt-
ta om stora mdjligheter till missionsar-
bete. Det blev snart klart att Gud hir
dppnade en ny dorr f6r vir mission.

Fére yul 1949 reste Selfrid Ershammar
Gver till Japan, dir han bl. a. ordnade
med tillfallig bostad uppe 1 hoglandet i
Karuizawa. Den 12 mars niista dr land-
steg | Yokohama familjerna Ershammar
och Malm jimte Margit Cederholm och

Ella Nilsson. Efter nigot ar hade 3tra
svenska missioner, som tidigare arbetat
i Kina, upptagit arbete i Japan, och det-
ta land blev pa kort tid féremal f6r en
betydande svensk missionsinsars,

Frigan om ett arbersfilt blev ome-
delbart akuuell, dd vistelsen i hoglandet
endast kunde bli temporir, Genom kon-
takt med japanska kyrkoledare och er-
farna missiondrer gavs rddet atr soka
arbersomrdde utmed stambanan mellan
Yokohama och Nagoya. de den tiden
fanns med undantag av tvd kvinnliga
missiondrer, som var engagerade i skol-
arbete, inga missionirer dir. I samrad
med hemledningen beslots att arbete



skulle upptagas utmed kusten | Ostra
delen av Shizucka lin, dar under hos-
ten tre hus képtes 1 Numazu och etr |
Mishima.

Under sommaren 1950 kom Ingrid
h Johannes Aspberg ut fran Svemge
och strax fore jul Frances och Ake Hag-
lund. Med dessa senare var Florence von
Malmborg, som blev lararinna fér mis-
siondrsbarnen, av vilka det nu var en
rite stor skara i skold idem Nasta var
kom Maria Engver till Japan. Hon ha-
de en ud varit i Shanghai. P4 hosten
fick missionarskdren ytrerligare for-
stirkning, nir Ida Soderberg och May
Holmstrom kom ut fran Sverige. Vid
den tidpunkten var antalet missiondrer
som storst pd vart nya falt. For dem
som kom fran Kina blev det efter nagra
fa ar i Japan td for hemresa och ska-
ran minskades berydligt. Sommaren 1954
triffades missionen av ett tungt slag,
dd forestindaren pa faltet, Tohannes
Aspberg, hastxgt avled mitt uppe 1 en
vilsignelserik girning. En forstirkning
fick dock missionen genom de nya mis-
siondrerna Gunléd och Thore Lyreskog,
som kom ull Japan 1953, och Aret dir-
pa reste Runa och Gosta Gogs ut. D2
hade s& sminingom kommir ut frin
vistra Kina och dtervint ull Sverige.
Annu en ny missiondr fick filtet genom
Gunborg Karlsson, som kom ut 1955.

Bland de mussionirer, som under fem-
tiotalet kom hem frin Japan, var det
minga som av olika anledningar inte
kunde arervinda. Allc sedan sluret av
femtiotalet har missiondrerna varit alle-
for fa for ate hele ricka ull for alla de
uppgifter som fanns. Sextotalet gav en
del forstirkning. Forst kom Ase Harre-
fors 1961, men pa grund av sjukdom
maste hon efter tvi &r limna Japan.
Ar 1965 reste Kerstin och Bo Dellmmg
ut till filtet och samma dr pa hosten
Astrid Lofgren. For Kerstin Dellming
var det atr dtervinda tll der land, dir
hon tidigare botr tillsammans med sina
forildrar Ingrid och Johannes Aspberg.
Eur glidjande ullskotr fick missionars-

kiren ndr Birgit och Marun Bergling
kom till Japan 1968. Den andra perio-
den fr%n varen 1975 blev avbruten efter
ett ar pd grund av Martin Berglings all-
varliga SJukdom Han fick ge sina sista
krafter pa filter 1 Japan. Sedan bdrjan
av detta &r 4r Birgit Bergling ensam till-
baka. P& hosten 1975 reste Birgit och
Orjan Aronsson till Ostern som de sis-
ta linkarna 1 den linga kedjan av mis-
sionarer.

Under de f&rsta dren i Japan samar-
betade mxssxomrema med forsamlingar,
som funnits pd filtet i drtionden, men
frin mitten av femtioraler bor)ade ert
sjalvstandige arbete vixa fram och for-
samlingar grundades 1 Numazu, Mishi-
ma, Ohito och Fujinomiya, dir sedan
kyrkor kom att byggas. Dessa férsam-
lingar har f6remats 1 en organisation,
som mer och mer tar ansvarer for arbe-
tet — dven nir det giller ekonomin.
Som ledare for férsamlingarna har pas-
tor Takanashi gjort ett stort arbere. Der
stora problemet har dock varit bristen
pa japanska medarbetare. Ett virdefullt
tillskotr blev darfér Chiba och hans
huszru. som kom in i vdrt sammanhang
det gingna dret, och som gjort det mdj-
ligt att ta upp nytr arbete pi tvi plat-
ser — Atsugi och Nirayama,

Sedan 1968 har missionen haft en 13-
gergard pd sluttningen av Fujiberget
Alle var inte fardige med en ging. Bygg-
nad har lages ull byggnad. Mycket fri-
villigr arbete har lagts ner diruppe. Den
har utan tvekan fatr vara ull rik vil-
signelse for bdde unga och dldre.

Missiondrerna méotte 1950 ett fateige,
krigshirjat och ockuperar Japan men
med en befolkning som energiskt arbe-
tade med att bygga upp sitt land. Att
det pa et kvartssekel skulle bli en eko-
nomisk varldsmakt ter sig som etr un-
der. Man miste beundra detta idoga och
kunnioa folk, samtidigt som der inte
gar att blunda for de stora problem den
k"mske allefor ensxdxga utvecklmoen fort
med sig. Men detta dr nigor som japa-
nerna sjalva dr helt medvetna om. Japan

71



Medarbetare pé' hemmaplan

Efter Erik Folkes resa till Kina 1887
bildades som bekant en kommitté i
Stockholm pd tre personer, som kint
Guds kallelse att stédja det nya mis-
stonsféretaget. I all ringhet hade hem-
arbeter med dess minga aspekter bor-
jat fungera! Denna kommitte foljdes un-
der arens lopp av en rad storre och
mindre grupper av missionens vinner
utdver landet, som slot sig samman for
att i forbén och offer stociyi ‘val mis-
sion.

Sjalv har jag under manga ir haft
formanen tillhora SMKJ:is goteborgs-
krets, ett medlemskap som skdnkt mig
personligen mycket av berikande ge-
menskap och formedlat fortlopandc
kontakter med missionen. Lat mig i
korthet {3 redogora for hur var krets

arbetar. En gdng varje manad med up-
pehdll for sommaren samlas kretsen tll
missionsstund, som  under de senaste
aren av prakuiska skal forlagts dll son-
dagsmiddagen efter kyrkdags. Vi héller
il 1 en av KFUK/KFUM:s lokaler.
Samlingarna inleds med kyrkkaffe var-
efter brev frin missiondrerna och hils-
ningar frin missionsexpeditionen hir
hemma foredras. Darefrer hilles ett an-
forande som behandlar missionsarbetet
1 Japan men ibland ocksd 1 andra delar
av varlden. Naturligtvis ges ullfille ate
frambara offergdvor till SMK]. Manga
av kretsens medlemmar betraktar dessa
manatliga samlingar som verkliga hog-
tidsstunder, vilka man ser fram emot
med gladje och férvintan.

Sedan ménga ar firar kretsen mis-

har hela denna tid varit ett ppet sam-
halle med full religionsfriher och yue-
randefrihet. De ;apanska tidningarna,
som har bland de stfrsta upphgorna i
virlden, dr ofta mycket frisprakiga. Det
ir i denna 6ppna och fria miljo all mis-
sion kunnat arbeta i Japan. I yrrre mdr-
to har det dessutom varit lugn och ord-
ning — en stor kontrast mot tiden 1
Kina.

Trots ovanstiende mycker positiva si-
dor har andd inte uppgiften varit ldre.

Bland de tusentals missiondrer, som kom
tll Japan under femtiotalet, var det
minga som inte orkade med uppglften
All deras méda verkade ge sd ringa re-
sultat. Kristendomen, som en ging var
den onda religionen i Japan, “har vil
dessa sista aruonden varit aktad och
uppskattad av minga, vilket dndd inte
med{drt att man varit beredd atr limna
gamla religidsa traditioner. Ert svarc
hinder har ocksd varit de minga s. k.
nya religioner, som vixt fram under ef-
terkrigsiren och som fart milliontals
anhingare. Arbetet har inte varit {or-
gidves dven om statistiken ger ringa upp-
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muntran, Det har varit ete rikligr sden-
de av Ordet, som 1 sinom tid kan ge rik
skérd — som en Us'ing 1 Kina. Det bor
ocksd pdpekas att manga som tagit emot
frilsningens budskap nu finns pd andra
platser och i andra sammanhang 4n va-
ra. Likaledes har vi i ndgon min fite
ta emot sddana, som kommit flyttande
fran annan ort.

Som i inget land utanfdr visterlan-
det finns 1 dag bibeln spridd i Japan 1
milliontals hem och tllgingen pé kris-
ten litteratur ar riklig. Dagligen gér ge-
nom radio det kristna budskapet ut 8ver
stora delar av landet. Har finns mycket
som ger anledning till tacksamhet och
fortréstan infor tramtiden, men “icke
genom nagon minniskas styrka eller
krafr skall det ske, utan genom min An-
de, siger Herren Sebaot”.

S3 far vi detra &r, nir vi ser tillbaka
dver de nittio dren, tacka Herren for
Hans trofasthet, som varat frin slikte
ull slakte, och se framdr i fortrdstan pa
att Hans ndd varar evinnerligen.

Erik Malm



Hogtidsdag

Missionssekr. Eskil Olofsson, Duvkullavigen 10,
172 37 Sundbyberg, firar den 22 maj sin 60-
arsdag (pd annan ort).

sionshogtid andra séndagen 1 Advent i
en av Goteborgs kyrkor, Harlanda. Vi
deltar | hogmassan, di ndgon var mis-
sion narstaende prast — som vi sjilva
har frihet att kalla — predikar och kol-
lekt uppbires till SMK]. Efter hdgmis-
san serveras kyrkkaffe i férsamlings-
hemmet, dd vi har tillfille att presen-
tera vir mission och ge aktuell informa-
tion om verksamheten. Denna missions-
hogtid betraktas av férsamlingen och
dess ledning som en dess egen samling
omkring missionen i Japan och ingdr
som en integrerad del 1 arsprogrammer.

Nir det giller det betydelsefulla ar-
betet att i hemlandet uppehalla intres-
set for och kirleken till vir mission och
soka vinna nya vinner och forebedjare,
har vdra missionskretsar en viktig upp-
gift atr fylla. Om jag far uttala en 6ns-
kan infér var missions 90-Arsjubileum,
skulle det vara att en rad nya SMK]-
kretsar komme till stdnd utéver landet.
De nu fungerande har i regel borjat si
ringa. — ungefir som den omnimnda
forsta tremannakommittén i Stockholm.
Nagra missionsvinner har kommit éver-

exyedition
Lat oss tacka och bedja

Tacka for att Kristus lever och "dan med sin
Ande och sitt ord ar nir oss alla dagar”. Bed-
ja for vart land — om nid for oss wlla att
kunna 6dmjuka oss under Guds maiktiga hand,
om forbarmande (6r en lidande virld, om sén-
debud f{or missionens fortsatla arbete.

Vi inbjuder till tisdagsbonestunden kl. 12.00
pa var expedition.

Symoéten i Stockholm

torsdagarna den 28 april och 12 maj kl. 12.30
i Maria Magdalena férsamlingssal/Gillestugan,
Ragvaldsg. 10.

Nadsta nummer av var tidning
blir ett dubbelnummer [6r maj—juni och be-
raknas utkomma omkring manadsskiftet.

ens om att motas till bon omkring mis-
sionen. Nya vianner med hjiarta for
SMK] har kommirt till. Vid nagot till-
fille har man fart missiondrsbesdk och
da laut inbjudan ga ut ull en vidare
krets. Pa det sittet fortsatte man att ar-
beta, och s& smaningom var en SMK]-
krets verklighet. Kanske skulle ndgon
eller ndgra som ldser detra vilja forsoka
ndgot liknande pd sin plats! 1 s3 fall:
lycka ull!

Far jag sluta med artt sinda hjirtliga
hilsningar fran SMK]-kretsen 1 Gote-
borg ull alla vianner och medarbetare
utdver landet, antingen Ni dr med i na-
gon SMK J-krets eller pa annat sitt sto-
der vdr mission. Gud vilsigne Er alla!
Kanske skulle Ni nagon gang vilja ho-
ra av Er och beritta om hur Ni har det
pa Er ort? Det skulle verkligen vara ro-
lige. T sa fall 4r min adress: Anggards-
gatan 4, 413 19 Goteborg.

Erik Olsson
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SVENSKA MISSIONEN I KINA OCH JAPANS
90-ARSHOGTID

18-20 maj 1977

LOKALER

Onsdag samt torsdag kl. 11.00: Betlehems-
kyrkan, Luntmakarg. 84, Stockholm. (T-station
Riadmansgatan, uppg. Rehnsgatan). Torsdag ki
18.00: Ungdomshemmet Utsikten, Rehnsg. 20,
6 tr. Fredag: Missionshemmet i Duvbo, Duv-
kullav. 10, Sundbyberg.

ONSDAGEN DEN 18 MAJ

18.00 drsmére, tll vilket Missionens vinner

inbjuds., — Andakt. — Fo¢rhandiingar.
— Bén.
39.00 Inledningshdgtid.

Missionens ordf, Nils Heurlin. Prosten,
docent Herman Schlyter: "Guds mission
i gér, | dag och i morgon.” Missionir
Erik Malm: 7Det galler Japan” Sing
av Ulf Lundmark., ~ Samkvim.

TORSDAGEN DEN 19 MAJ

1040 Bénestund.

11.00 Hégtidsgudstjinst.
Herman Schlyter: "Rymdfird och him-
melsfard.” Eskil Olofsson: "Ett verktyg
i Mistarens hand.” Séng av Barbro
Bergling.
Missionen bjuder pd kyrkkaffe, — Hils-
ningar framfors.

KALLELSE

Hirmed kallas ull Svenska Missionen 1
Kina och Japans &rsmote i Betlehems-
kyrkan, Luntmakarg. 84, Stockholm, ons-
dagen den 18 maj kl. 18.00.
Rostberdttigade vid frsmdtet Hr enligt
stadgarna: styrelsens ledambter, av sty-
relsen f8rordnade funktiondrer, antag-
na missiondrer och av styrelsen kallade
ombud.

Vilkomna till 8rsmdte och frshogtid!
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18.00 Gemenskapskvidll ph Ungdomshemmet
Utsikten.
Kyrkoherde Selfrid Ershammar: "Over-
gangen fridn Kina till Japan.” Frigepa-
nel. Missiondrerna Ingrid Malm och
Astrid Lofgren: "D3 horde vi Jesu fot-
steg i Japan.” — Samkvam.

FREDAGEN DEN 20 MAJ
(Missionshemmet)

10.30 "Trosten nu varandra .. (1 Tess. 4: 18)
Bibelstudium av pastor Nils Dahlberg.
"Erik Folke — en svensk Franciskus
och en svensk Hudson Tavior”
Foredrag av Herman Schivter.

11.30

12.30
13.15

Kaffeservering.

"Med Gud och hans vénskep ..
Avslutningshégtid. Halsningar och viit-
nesb8rd, bdn och sing.

Kommunikationer till Duvbeo
Buss 507 frdn Norra Bantorget (I15-minuters-
trafik)

till hiliplats Létsjon

eller byte i Solna Centrum:

buss 503 till Sundbybergs Sjukhus

buss 506 till Duvbo torg

Tunnelbana linje 10 mot Hallonbergen—Hjul-
sta (12-minuterstrafik})
byte i Solna Centrum till buss 303, 506 eller
507 (se ovan)
eller i Hallonbergen till buss 306 tili Duvbo
torg eller 507 till Lotsjon,

Vilkomna till hégtid

den 18-—20 maj enligt program. Vi fr glada
for att prosten och docenten Herman Schlyter
frin Malmé kommer med oss som huvudiala-
re. Han #dr ocksd vil fortrogen med Erik Fol-
kes livsverk och var missions historia. Vi hal-
sar Herman Schivier och hans maka Rut varmt
vilkomna till oss!



Det hande 90 ar senare

En ung svensk deltar i ett enskilt mo-
te i ett London-hem. Nagon laser upp
ett brev som borjar: I dag pa morgo-
nen kom Herrens maning ull mig att
limna halva min arsinkomst tll en ung
man, som kinner Herrens kallelse att
gd ut som missionar tll Kina...” Ha-
pen fir den unge svensken vera, att det-
ta brev frin en helt okind manniska
gillde honom sjilv. Som en folid av
denna gava kunde den unge mannen —
Erik Folke — ndgra manader senare,
nirmare bestimt den 14 mars 1887, sti-
ga i land i Shanghai.

Nu 90 ar efter denna hindelse har

Vi glads ocksi over att var vordade och
gode van pastor Nils Dahlberg, som under
minga dr samarbetade med Folke i Svenska
Missionsriidet, lovat att fredag formiddag vig-
leda oss under en vandring i Ordets driagard.
Och det ska bli en gladje att fa lyssna Lill sing
av Barbro Bergling och UIf Lundmark.

Sist men inte minsl: valkomna, kara mis-
sionsvanner, fran bade norr och soder till hog-
tid! Ma den bli krént av Herrens nad, kraft
och gladje!

Prosten Herman Schlyter.

SMKJ:s vinner fatt samlas for att pa-
minnas om att Herren leder och vilsig-
nar inte bara i gingen tid utan ocksd i
dag.

Stockholmsvannerna samlades till en
missionshogtid pa  Missionshemmet i
Duvbo efter hogmassan 1 Duvbo kyrka
sondagen den 13 mars. Vid hogmissan
predikade missionssekr. Eskil Olofsson
och uppehodll sig vid textorden “En li-
ten tud”: “En liten ud varar vart liv...
ar Jesus nara med sin kallelse . .. far vi
vandra i ljuset och jana.” Det sistnimn-
da gav honom anledning att erinra om
Erik Folkes villighet atr ta vara pd den
tid Herren gett honom och i lydnad ga
dit han ledde.

”T tro under himmelens skyar ha fi-
derna skérdat och sdtt” sjong Barbro
Bergling for oss vid missionshégtiden.
Och missionidr Estrid Sjdstrém, som ir
fvra ar dldre dn missionen och som foljt
missionens arbete inda sedan hon som
14-3ring kom med i en flicksyforening,
kunde beritta om hur sdningsmin och
-kvinnor féljde Erik Folke i sparen ut
ull Kina.

Syalv fick Estrid Sjostrom vara med
om firandet av missionens 25-drsjubi-
leum 1912 pda KFUM:s gamla hérsal i
Stockholm. Sarskilt gripande var det att
se skaran av c:a 40 missioniirer, samlade
pa estraden, som sjong sa taker ville lyf-
tas: "Fortrottas ej, du lilla kimpaskara,
som uti strid mot morkrets makter star!
Fortrottas e, ty segern din skall vara,
om in den tyckes droja ar fran ar!”

Hon fick folja med den stora grupp
som samma ar for tllbaka ull Kina. Det
var tva saker som hon hade gruvat sig
for, innan hon for ut: der svara spraket
och vissa pafrestande matseder. Men
spriker gick faktiskt ace lira sig rdt
skapligt och “det dallrande flasket”,
som hon ryst for, visade sig vara rik-
tigt gott! Sedan fick hon verka pd olika
stationer och dela arbetets bidde prév-
ningar och gladjeamnen.
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Om nagra av de ledande personerna,
som tillhore missionens “tross” hiar hem-
ma hade bide Nils Heurlin och Gerhard
Bolling personliga minnen att berdtta.
Nils Heurlin hade som barn gatt i prins
Bernadottes sondagsskola, dir broderna
Oscar och Josef von Malmborg, dokto-
rinnan Bell Fries och froken Emma Bes-
kow var sondagsskolldrare — alla dessa
medverkade vid SMK]J:s 60- farshb’gtid
Gerhard Bélling hade som ung manga
gdnger motr Overste Dillner, som var
missionens ordférande pd 20-talet —
en rakryggad, 6dmjuk och varmhjirtad
kristen. Gerhards far, I6jtanten Jakob
Bolling, som blev missionir, hade som
informator en sommar {6r broderna Os-
car och Josef v. Malmborg fire sitt and-
liga genombrotr i deras varmt kristna
hem.

Till nuet fordes vi genom missiondr

Erik Malm

I 60 ar fick missionen verka i Kina
— en kort tid, men en nidatd {6r den
nationen. Kristna som bestékt Kina ta-
Jar i dag om en ny forhoppning hos de
kristna som finns ddr. Kanske den nya
inriktningen skall ge Jandet lugn och
storre stabiliter. Aven om vi som mis-
sion och svenskar vil inte kan rikna
med att pd nytt f3 gdra en direkt in-
sats 1 Kina, kan vi hjdlpa dll pd annat
site. Vi far stédja den radiomission som
bedrivs liksom de unga kineser, som for-
bereder sig f6r atc inom kort pa olika

vigar fora ut budskaper till sina lands-
man.

For missionen 1 Japan har det gang-
na dret varic en provosam tid med stora
motgangar. Men dven nu har vi firr
uppleva sanningen av det ord som va-
rit ett motto [Or missionen: “Herren
forser.” Vi har fatt se hur Gud gett vir
kyrka ett par nya medarbetare, Chiba
San med fry, som bildat ett fint arbets-
ream tllsammans med missiondrerna
Birgit och Orjan Aronsson. De har kun-
nat ta upp arbete pd tvd nya platser,
Nirayama och Awugl. Glidjande nog
har Birgit Bergling kunnat atervinda
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| Japan och nu nigot senare ocksd
Kerstin och Bo Dellming med famulj.
De har varit efterlingrade inte minst i
Mishima.

Sa far vi alltsa racka Gud att han
hitalls visat, atc han bide 1 Kina och 1
Japan och hiar hemma vill ”fornya sina
garningar” (Habackuk 3:2). Och mi vi
be om att Herren skall forusitra ate go-
ra det.

Siste rtalare var komminister Hans
Evan Lundin, som uttryckte sin tack-
samhet {6r den inspiration som hingiv-
na min inom SMK]J varit f6r honom,
manniskor som liksom aposteln Paulus
“inte var chérsamma mot den himmels-
ka synen”. Ocksa nu skall unga minni-
skor gripas av den synen.

L. Linder

Att vara sidndebud

$6k ej bortom bav och bimlar
honom som sin boning tog

hiar en gang bland oss fér alltid
ndr pd korsets tvd han dog,

alla skiljemurar nedrev

och en virld | famnen tog.

Stk den plats dir du kan tjina.
Aldrig gdr du wvilse dir.
Kristus dr bland sina minsta
och du finner honom dir.

Rika liv och béga dra

att fd vara dir han dr,

Se pa tecknen, hor bans maning:

gd i dag dit du blir sind.

Vind dig mot den varld ban dlskar,
och mot bonom dr du vind,

om i dag t ndgons bga

du hans kirleks eld ser tind.

A. Frostenson
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Gavorapport

Inkomna gavor

1976

1977

Allmanna Siarskilda Allmdnna Saérskilda

Januari—februari 63.545: 80  1.800: — 195.385: 51 2.022; —
Mars 53.288:05  1.200: — 64.399: —  1.640: —
Kr. 116.833: 85 3.000: — 259.784: 51 3.662: —
Dirav 1 testamentsmedel 453: 45 16.101: 26
Redovisning — Mars 1977
287 "Sv. Ps. 307" 50— 324 S. R, Motala
288 M. T., Bollnis 50: — 325 A. 1., Norrkdping
289 1. T., Fredrika 15: — 326 [I. H., Oskarshamn
290 1. o. B. J., Frovi 100: — 327 A. J. Pitea
291 H. 1., Gislaved 25:— 328 SMKIJ-kretsen, Karlskrona
292 A. H. E., Gbg 100: — 329 A. J., Rénning
293 M. F., Huskvarna 100: — 330 @G. O., Skelleftehamn
294  Undersakers Mfg, Jirpen 100: — 331 SMKIJ-kretsen, Skellefted
295 H. T, Lund 50:— 332 R. K, do
296 H. P., Malmé t. Anna o. Alma 333 E. L, do
Larssons minne 200:— 334 E. L, do
297 E. o. F. E., Mariefred 2000 — 335 Ondmnd, do
298 M. H., Morrum 25:— 336 R. L. Solna
299 1. H., Norrkoping 10: — 337 K. B., Sthim
300 L. A. O., Nyképing 100: — 338 P. V. do
301 A. H., Skellefted 50:— 339 E. S, Strangnas
302 L. L., Sthlm 25:— 340 1. o. R. B, Sbg
303 K. E., do 50: — 341 G. S, Sundsvall
304 M. J., do, t. Dellmings utresa 300: — 342 K. A., Soderkdping
305 H. H., Tumba 30: — 343 B. F, Umed
306 H. G., Umecéa 50: — 344 M. S, Valbo
307 M. H., Orebro 50: — 345 G. S, Vallentuna
308 E. N., Malmo, t. Theodor Bor- 346 A. R., Vetlanda
kings minne 10:— 347 H. G, do
309 L. L., Shg, 1. do 20: — 348 E. E., Vingiker
310 Ondamnd 20:— 349 E. S, Vistervik
311 A. R., Eksjo 20: — 350 E. J. Angelholm
312 R., G.o. M. A, Eksjo, t. Karin 351 S, E.. Malmg, 1. T. B:s minne
Johanssons minne 50:— 352 A. 0.5 A. H, do, .. do
313 E. 0. E. §, do, t. do 100: — 353 [ o. H. 1., de, t. do
314 1. O., Froson 20: — 354 S. o. K-E. P., Nybro, t. do
315 B. 1, Hbg 25:— 355 E.E. o.E. P,, Lund, t. do
316 K. 0. S. M., Kalmar 20— 356 S. F., Lund, 1. do
317 A. B, Karlskoga 50:— 357 A. o0 E. O, Malmo . do
318 R. L., Karlskrona 10:— 358 T. O, do, t. do
319 A. E, do 10: — 359 G. o. B. R, do, 1. do
320 M-B. G., Karlstad 50: — 360 G. W, do, t. do
321 T. B, Malmé 15: — 361 "Mor”
322 M. P, do 25:— 363 M. B., Eksjd
323 J. 1., Mariestad 100: — 364 A. N., Enskede
365 Fam. B. M., Grodinge
366 1. o. E. S, Huddinge
N 367 E A., Klippan
d @ £
. K, ola
Me an dagen varar 370 G. B., Ronning
371 S. L., Skelleftea

Pl reren

I I I O B I O
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M. R-H., Sthim

P. N, Sbg

U. H., Uppsala

K. G, do

Ekekulls Mfs., Vetlanda

F. L., do

AL S, Viusio

Gévor v. Aug. Erssons jord-
fastn., Dorotea

G. G, do

A. E., Lund

Symbteskoll. 1 Sthim
"Herren behdver dem”

H: I, Handen, t. 1da Hedbergs
minneg

E. D, Maimg, t. T. B:s minne
E. F., do, t. do

T. 0. E. 8, do, t. do

I M. T, do, . do

D. W. B., Borlinge

S. F., Herrljunga

M. R., Huskvarna

A. M., Lund

S. N, Lovanger

A. B, Pited

A. F., Skellefted

G. A, Sbg

R, O., Trolthittan

K. D., Bjorkoby

R. H., Visteris

KFUK:s Miss.syfg., Malmd, t.
A-M. Borkings hdgt.dag
Test.medel efter Ebba 0. Anna
Nyman, Helsingborg

“Elins drsdag 1/37

M. U, Eskilstuna

Do, t. radiomiss.

B. I, Ljungby, t. Dellmings u-h
H. 0., Luled

U-K. N., Malmg

M. P, Umed

E. 0. H-L. H., Pited

P. o. S. H, Lillpite

S. A, Sthim

M. G., Trands

M. E., Umed

A, T, Vixjd
SMKI-kretsen, Bured

Do, Boris

A. K., Borlinge

B. R, Fréson

E. B, Fredrika

G. T, do

B. D, Landskrona

BCEM, Link&ping

E. B, Malmé

Norsjé Fors. Frivillige

M. K., Rédeby, t. T. B:s minne
H. E. L., Uppsala

K. E., Bjorkéby

A. W, Viasteras

S, I, Viaxpo

T. P., Aseda

200:
50:
25:

150:

200:

100:
50:

30:
25:
70:
396:
300:

20 -
50:
25:
50:
25:
50:
50:
70:
100:
10:
15:
100:
50:
10:
100:
25:

30

4,800:
100:
25:
300
150:
25:
35:
50:
50:
100:
20:
80:
20:
50:
685:
150
25:
35:
10:
20
50:
50:
50:
200:
20:
50:
70:
35
100;
25:

433
434
435
436
437
438
439
440
441
442
443

469
470
471
472
473

474
475
476
477
478
479

480
481
482
483
484
485
486
487
488
489
490
491

492 -

H. F., Johanneshov
E. A, Kalmar
A. W, Malmo
H. H., Rimforsa
Brobacka Mfs., Sjovik
M. M., Skeliefted
G. B, do
T. F., Skirholmen
E. P, Sthim
M. L., Tierp
Ursvikens Miss.syfg.
R. A., Vistervik
M. 8., Vetlanda
G. M., Anderstorp
G. A, Bjirnum
. ., Dalspsfors
. O, Falun
o6 Fors., Froson
A-M. B., Hbg
H. L, do
A. N, Hyltebruk
"God Gemenskap”, Karlstad
Mérteryds Mfs., Eksjd
D. M., Malmo
Gustavstorps Kyrkl, Arb.féren.,
Morrum
M. A. Nybro
G. P., Obbola
A, 0. G. N, Pited
A. 0. H. W, Rimforsa
Kviallssykretsen, Ryd
V. L., Skellefted
KMA., Sthim
M. L, do, t. Lisa Olssons minne
E. L., Uppsala
Do, t. I, H:s minne
H. E., Vetlanda
M. K, do
J. 8, do
M. K., Alvkarleby
SMEKIJ-kretsen, Malmg, t. T. B:s
minne
H. L., do, t. do
Koll. i Skellefted Ifs: Medle
Do i Boviken
Do 1 Varutrask
Do i Stimningsgarden
Do i1 Sjungande Dalen, arb.-
kretsen
Do pensiondrssamling
Do Pensionidrshemmet
S. R., Gringesberg
A-L. B.. Holmsund
B. L., Kalmar
L. S, Obbola
M. o. C. O, Olofstorp
R, W., Osby
E. 0. U. B., Skellefted
D, AL, Sthim
Duvbo Kyrkl Kvillssyfg, Sbg
G. I, Umed
Hogagiirdesortens Kyrkl, Sykr.
Urshult

T
E
F

b

501 -
25:
100:
150:
S500:
50:
50:

15:
100:
100: -
300:

10:

30:

SG:
200:

50:

10(}:

777
470:
125:
300:

375
95 -
130:

50:
30:
100:
500:
15:
200;
25:
500:
100;

200: —



493
494

495
496

497
498
499
500
501
502
503
504
505
506
507
508

509
510
511
512
513
514

515
516
517
518
519
520
521
522

¥
[ ]
L]

524
525
526
527
528
529
330
531

532
533
534
535
536
537

538
539

540
541
542
543
544

Gavor 13/3 | Duvbo

S. E., Johanneshov, giva v.
Ingela Elisabets dop

D. o. E. O, Sbg, t. L. O:s

minne

Do, do, 1. Astrid Nordstroms
minne

L. L, do;
I. 0. E. M, do, . do

E. E., o. E. P, Lund, t. do
K. O., Klippan, t. do

T., Lund, t. do

W., Bollnis

o. M. L., Enebyberg
0., Kristdala

A., Lovanger

H., Skellefted

E. R., Sthim

I. G, Vetlanda, t. Dellmings
ulresa

0. J1., Orebro

Tillaggsgava 13/3 Duvbo
M. S., Edane

Morteryds lilla syfg., Eksjo
L. L-C., Gbg

J. C., Korsberga, "t. Elin o.
Ruths minne”

B. L., Lidingd

S. 0. K. E. P,, Nybro

H. S.. Sthim

Koll. i Kila, Saffle

R. S., Sivsjs

U. J., Umed

S. L., Ostersund

B. o. L. I, Klippan, t. A. N:s
minne

G. 0. B. C,, Sthim, 1. T. B:s
minne

"Syskonbarnen” . do

D. P, Umed

Fam. C. O. B., Anderstorp
B. L., Bollnas

I C., Eksjo

H. 1., Gbg

A. C., Holsbybrunn

S. K., Jiarpen, 1. Erik Folkes
minne

S. P, Kalmar

Hi
A
M.
S.
E.
B.

Ingeborgs Vinner, Katrineholm

V. N., Kristianstad

H. O., Luled

V. S., Lycksele

M. o. L. H., Nassjo, "till als-
kade Judits minne 9.3”

L. L., Skelleftehamn

R. 0. J. M, do, t. Lotten En-
kvists minne

S. F., Sthim

E. J.. do

Stora Syfg., Bollnis

G. L., Bromma

H. J., Handen

3.170: —
30: —

25: —

25—

20: —
25—
50; —
50; —
20; —
50: —
200: —
50: —
20: —
50; —
15: —

200: —

70 —
100: —
25—
1.000: —
15: —
25—
50: —
100: —
20: —
75 —
100: —
25—
50; —

50: —

75—
120: —
100: —
150; —

1.900: —

25—

25 —

50 —

40: —
25:—
150: —
200: —
25—
25—

2.000: —
50, —

50: —
25—
20 —
300: —
50: —
50: —

345
546
547
548
549
550
552
553
554
555
556
557
558
559
560
561
562
563
564
565
566
567
568
569
570
571
572
373
574
575
576
577
578
579

584

585
586
587
588

589
590
591
592

593
594
595
596
597
598

599
600
601
602

SMKIJ-gruppen, Hbg 750:
BCEM, Linkoping 100:
SMKIJ-kretsen, Skelleftea 240:
H. T, do 50:
F. E., Solna 50:
Symateskoll. i Sthim 785:
T. 0. O. Y. H., Visteris 10:
M. C., V. Frolunda 400:
"Farfars och Farmors mission”  50:
A. W., Histveda 50:
SMKIJ-kretsen, Skelleftehamn 400:
E. B., Sthim 25;
D. o. E. O, Sbg, t. L. E:s minne  25:
E. G., Vinnas 15:
I. H., Vixjo 100;
E. N., Bjarnum 100:
L. o. K. L., Boliden 50:
Hornsbergs Kyrkl. Syfg., Frosén 220:
SMKI-kretsen, Jkpg/Huskv. 950:
K. B. L., Koépingsvik 40:
I. L., Malmo 25:
E. O, do 25:
N. P., Nissjo 100:
[. H., Oskarshamn 50:
L. W., Skelleftea 50:
Y. M., Soderhamn 10:
Kinasyféren., Vetlanda 12.000:
I 0. B. N., Villingby 100:
K. L., Orebro 15:
K. K., Eksjo 100:
T. L., Hirndsand 50:
G. N., Karlshamn 10:
L. D, Lund 50:
M. V., Mérrum 25:
L. S., Pited 30:
T. F., Skirholmen 15:
N. O., Tore 100:
Naglarps Mfs., Vetlanda 841:
SMKI-kretsen, Vinersb./

Trollh. 355:
M. H., Orebro 100:
SMKIJ-kretsen, Gbg 500:
Do, Siivsjé 400:
KFUK:s Japangr, Gbg, t. A,

N:s minne 100:
I. L., Luled 100:
A. W., Norrkoping 50:
A. )., Sthim 20:
E. S., Vetlanda, "t. minnet av

min make"” 50:
A. H., Umeid 30:
E-L. W., Umei, t. A. N:s minne  50:
L. L., Sbg, t. L. O:5 minne 20:
G. A, Vitsjo 50:
"Blomma pa Elisabeths grav"” 50:
R. 0. G. G., Dorotea, 1. Lisa
Gustafssons o. Ida Hedbergs

minne 20:
K. E., Karlshamn 251
A. H,, Boris 25:
E. G, Sthim 50:
LMF., Gbg, t. K. Dell-

mings u-h 3.000:

79



603
604

605

606
607
608
609
610
611
612
613
614

615
616
617
618
619
620
621
622
623
624
625
626
627a
627b
628
629
630
631
632
633
634
635
636
637
638
639
640
641
642

362
401

E. K., Linkoping 50:
Sorbole Kyrkl. Arb.kr.,

Skellefted 500:
M. R-H., Sthim, "I dlskat

minne 183" 100:
Kinasyfor.,, Vetlanda, koll. 820:
KFUK/KFUM, Tranés, do 145:
Koll. i Férsaml.huset, Kalmar 300:
SMKIJ-kretsen, Alingsis 325:
G. H., Johanneshov 50:
E. H., Jonkoping 50:

1. P., Karlshamn 20:

1. E.,, Kisa 50:
Koll. v. syforensaml., Kors-

berga 1.020:
C. L. o. C. S, Koping 30:
SMKIJ-kretsen, Lulea 655:
U-K. N., Malmo 50:
H. H., Pited 100:
H. o T. M., do 200;
R. S, do 15:
H. D., Skelleftei 25:
P. V., Sthim 20:
Kyrkl. Miss.syfg., Odeshog 300:
A. o. E. G., Orebro 50: —
E. o. F. E., Mariefred 100; —
A. M., Pited 25:
SMKIJ-kretsen, Karlskrona 825:
Koll. i Fridlevstads Miss.hus 100: —
H. E. L., Uppsala 50:
A. L., Hallsberg 100:
L. T., Helsingborg 25—
Fam. B. L., Kalmar 100:
S. o. K. S, Karlstad 40:
D. H., Koping 25:
A. E., Lund 70:
R. E., Lovanger 100:
L. E., Mattmar 100: —
B. T., Boras 25:
R. o. E. 1., Hbg 90;
B. S., Lidings 35
G. H., Skirholmen 100:
R. S, Astorp 100:

I W, Vixjo 30:

Kronor 64.399:

Sarskilda d&ndamal

L. B,, Lund, t. Ingrid Aspberg 200:

J. 0. G. B, Luled, L. Birgit

Bergling 40:

415 Koll. Bibelskolan Betel, Ny-

hamnslige, t. bibelskola i

Japan 1.200: —
445 E. H., Tranemo, t. B. Bergling  100: —
551 A-L. W, Sbg, t. fam. Dellming 100: —

Kronor 1.640: —

MED VARMT TACK TILL VARIJE
GIVARE!

"Lovad vare var Herres, Jesu Kristi, Gud
och Fader, som efter sin stora barmhdrtighet
har genom Jesu Kristi uppstindelse frin de
doda fétt oss pd nyu till et levande hopp,
till et oférgingligt, obesmittat och ovanskligt
arv, som i himmelen dr férvarat dt eder”

1 Petr. 1:3—4
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